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Manjs$ina — most

Ena glavnih nalog vsake manjsine je, biti
Posredovalec in most med sosednimi narodi
n drzavami. Tega se koroSki Slovenci zave-
amo v polni meri, zato smo Ze v spomenici
z dne 11_oktobra 1955 in tudi v poznejsih
vlogah na pristojna mesta pondarili svojo pri-
Pravljenost, da tvorimo most, ki naj veie na-
roda-soseda in sosedni driavi. To naSo pri-
Pravijenost narekuje spoznanje, da bi bil iz-
reden in pomemben napredek v mednarod-
nem Zivlienju, Ce bi v manjsinah ne gledali
ve¢ elementa, ki razdvaja, temvel element,
! zdruZuije.

Uspesno izvrSevanje tega poslanstva pa ni
odvisno le od pripravljenosti nas samib, mar-
Vet zavisi tudi od dobre volje driave, v ka-
teri Zivimo, zavisi od Avstrije, ki mora pri-
Znati osnovno, prirodno pravico in teinjo vsa-

e etitne skupine in vsakega naroda, da hole
weti in kulturno ter gospodarsko napredo-
vati. Ker pa je pravicno reSevanje vseh manj-
Sinskib vprafan) morno le v sodelovanju s
Prizadeto manjsino, smo izrazili tudi priprav-
tenost, da lojalno sodelujemo pri wresniditvi
manjSinskih doloil driavne pogodbe.

Zato nas veseli, da je bilo to naSe nazira-
nje potrijeno tudi na meddriavnib pogajanjib
med obiskom avstrijskega zunanjega ministra
Y Jugoslaviji, kjer je driavni sekretar za zu-
Ranje zadeve Kola Popovil izrecno naglasil
BRreno Zeljo Jugoslavije, ,da bi avstrijska

a skupaj s predstavniki manjsine v skla-
du sedanjimi obveznostmi, wuzakonjenimi

Mednarodnimi merili in s potrebo po obra-
MW eticnega znataja tega dela prebivalstva
:;‘? a naibo{_jii mozni nacin za pfagr'fno ure

"€V sedanjih problemov, ker bi bila to za-
2eshivy pot, da postane nacionalna manibi-
Na most za zblifanje in poglablianje odnosov
lu_pd sosednima dytavama“. Veseli nas pa tu-

1, da e zunanji minister dr. Kreisky te dni
ng tiskovni konferenci povedal, da se bo rad
sestal s predstavniki manifin, ker je mnenja,
da je treba zahteve manjiin tofno prouditi in
ugotoviti, kaj se bo dalo maksimalno napra-
viti,

Posebno nas to weseli, ker 1e 1z besed mini-
Stra Kreiskega razvidno, da on kot &lan vla-

¢ bistveno drugale gleda na nafe zabteve
Of pa tisti, ki spet pisejo o ,pretiranth zahte-
Yah“ in | predrznem izzivanju® ter skuiajo
f!a!ife':ie Jugoslavije, da se ne namerava vme-
‘avati v notranje zadeve Avstrijé. tolmaéiti
U tem smislu, da Awstrija zdaj labko po mili
Yolii ravna 7 manjiinami in jim prizna mo-
Yeoitne pravice le, ¢e hole. Tako naziranje
It seveda popolnoma zgreSeno in pribaja do
Y2raza tudi le pri krogih, katerim ni do po-
Minitve, zlastt pa ne do dobrib odnosov do
Sosedne Jugoslavije. Ce pogledamo, kdo so ti
rogi, potem widimo, da so to na eni strani
nemski Sovinisti, na drugi strani pa jugoslo-
Yanska emigracija na Korotkem, torej ljudje,
t {Jofejo fe naprej razdvajati ter sejati so-
Yrastvo med obema narodoma in sosednima
@¥zavama. Zato ti krogi tudi niso zadovoljni
o ”fdavnim obiskom avstrijske vladne dele-
Racije v Beogradu, ki je wtrl pot za nadalj-
e poglablianje dobrososedskih odnosov med
Ustrijo in Jugoslavijo.

p h_’aspromo pa smo koroski Slovenci prepri-
ant, da bo ta razvoj koristno in uspesno vpli-
tudi na reSevanje manjiinskega vpralanja
» Auvstriji in smo — kakor fe povedano —
"Pravljeni, da tudi s svoje strani pomaga-
s:‘ n_ prispevamo k vzpostavljanju dobrega
Sedstva in prijateljskega  sodelovanja, 1z-
"‘:;"0 pa u,(:om'ulj.tmot da si quge mostu med
s ﬂCfra:r.\rm—sos‘ca"onrm in sosednima driavama
uﬂ}"’eg’s!avhamo tako. ko.rlsq io po,rmo)mth
31'.-‘0". ki so ta most pobodili in poteptali na
= ”}'t'm po_hm.'fu proti ]‘:dra.m:, marvel jo ra-
Py ¢mo in jo hotemo odigrati v n_urdsrbor—
v" posredovanju kulturnib dobrin in pospe-
anju wvsestranskega sodelovanja.

Ur??':' pa bomo mogli to poslanstvo dejansko
io L e najprej potrebno, da se nam prizna-
: ;’."“F’u'r in enakopravnost, kajti manjiina,
= “v ob meji med dvema driavama in dve-
z“dﬂarqdornf:. more ."n'u most le mkmr,.f_t' e
ol dovo!ma in ima_obiutek, da se v njej ne
€da kamnpa spotike, temved se jo prizna za
Povezovalni &len. Ravno v tem pa je — zla-
: l:d:) dr;{aa_.?riiem casu zdm_iewanj‘ihﬁ‘ompe "
S veliki pomen narodnib manjsin, o kate-
1e leta 1952 v glasilu juinih Tirolcev

Zunanji minister dr. Kreisky:

Manjsinsko vprasanje je treba resevati skupno z manjsino

f Zunanji minister dr. Kreisky se je fo sredo prvi¢ po povratku z obiska v Jugoslaviji predstavil domaéim in inozemskim novi-

vanju med Avsirijo in Jugoslavijo.

kaj se bo dalo maksimalne napravifi.
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narjem v dunajskem domu tiska ,Concordia®, kjer je obiirno govoril o svojih pogajanjih v Beogradu. Dejal je, da so bili razgo-
vori z jugoslovanskimi predstavniki zelo koristni in se bodo uspehi obiska pokazali v vsem obsegu Iele pri nadaljnjem sodelo-

Najveé je minister Kreisky govoril o odprtih finanénih vpraianjih med obema driavama, kot poseben uspeh obiska pa je na-
vedel sporazum o gospodarskem sodelovanju, na podlagi katerega bosta Avsirija in Jugoslavija skupno nastopali tudi na tret-
jib trzisgih, kjer ima Jugoslavija posebno dobre zveze v azijskih dezelah.

Minister Kreisky je odgovarjal fudi na vpraianja posameznih novinarjev glede avstrijsko-jugosiovanskih razgovorov o
manjiinah v Avstrji. V tej zvezi e poudaril stalil¢e jugoslovanskih predstavnikov, da je freba manjiinsko vprafanje reevati v
pogajanjih z manjiino ter dodal, da je tega mnenja tudi on sam. Zato se bo — e izjavil minister Kreisky — zelo rad sestajal s
predstavniki manjiin, pa naj bl ga zaradi tega napadal kdorkoll. Zahteve manjiine je treba toZno prouiiti, da bomo videli

KonZno je minister Kreisky 3e povedal, da se bo s predstavniki koro3kih Slovencev sestal po veliki noti.

Ves svet obsoja nasilje v Juzni Afriki

Juina Afrika, v kateri prihaja politika ras-
nega razlikovanja najbolj do izraza, je v
teh dneh pritegnila zanimanje vse svetovne
jovnosti ter izzvala sploino ogoréenje po
vsem svetu. Ker so énci — forej domate
prebivalstvo te deiele — protestirali proti
diskriminacijskim ukrepom juinoafridke vla-
de, je policija segla po oroiju in zverinsko
pobila okoli sto demonsirantov fer jih vec
sto ranila. Po poroéilih iz Juine Afrike se

policija pri tem ni poslufevala le rocnega
orozja, marveé celo oklopnikoy in letal.
Ta pokol je sprofil po vsem svetu val
najosirejiih protestov, z dogodki pa se je
na zahtevo afrisko-azijskih drzav bavil tu-
di Varnosini svet OZN., Ceprav je juino-
afritka delegacija v OZN demonstrafivno
zapustila zasedanje Varnosinega sveta fer
protestirala proti ,vmelavanju v nofranje
zadeve”, pomeni razprava o krvoprelitju v

Wedenig petit

Sve&ano-resna in polna pricakovanjo je

.bila v sredo prva seja novoizvoljenega ko-

rotkega deielnega zbora. Najbolj zanimivo
postavka dnevnega reda je bila brez dvo-
ma volitev defelnega glavarja. Natlaceno
polno radovedne publike je nestrpno pri-
cakovalo razvojo pomembnega zasedanja.
S precejinjo zamudo so poslanci zasedl:
svoje sedee v isti zasedbi, kakor pred vo-
litvami 6. marca, namreé¢ na desni sirani
5 poslancev FPO, poleg njih 12 poslancev
OVP, nato 18 poslancev SPOU in na skrajni
levici 1 poslanec KPO. Socialistitni poslan-
¢i so se okrasili z velikimi rde¢imi nageljni,
FPO-jevski pa s plavicami.

Spel izvoljeni prezident deZelnega zbora
Jakob Sereinigg je po obicajnih formalno-
stih, zaprisegi poslancev in drugem, preiel
na volitev dezelnega glavarja, Pri volitvi
je bilo navzotih vseh 36 poslancev dezel-
nega zbora.

V dvorani je vladala tidina, ko sta dva
najmlajia poslanca Lubas od SPO in Bacher
od OVP pobirala v zgodovinsko iaro vo-
lilne listke. Po zelo skrbnem 3fetju je prezi-
dent Sereinigg razglasil, da je bilo odda-
nih 36 glasovnic in sicer 18 veljavnih in 18
neveljavnih. Osemnajst glasovnic se je gla-
silo na ime Ferdinand Wedenig, ki je
bi! s fem tudi znova izvoljen za defelnega

- glavarja. Pri volitvi dezelnega glavarja mo-

ro bili navzoéih najmanj dve tretjini poslan-
cev ter se mora veé kot polovica veljavnih
glasov glasiti na enega kandidata. Ker pa
so bile glasovnice OVP, FPO in KPOU pro-
zne, je bil Wedenig izvoljen z 18 zanj od-
danimi glasovi. Kakina je bila cena za fo
zadrianje poslancev OVP in FPO in kaks-
ne so koncesije, ni bilo povedano. Morda
bomo to izvedli pri vladni izjavi, ki bo po-
dana na prihodnji seji.

Za Elane dezelne vlade so bili soglasno
potrieni Mathios Krassnig kot prvi in
Thomas Truppe kot drugi namesinik de-
7elnega glavarja, Hans Sima in dr. Hans

JDolomiten'* zapisal generalni tajnik Insti-

tuta za zveze z inozemstvom v Stutigartu

dr. Franz Thierfelder: Narodnostne skupine,

v katerih se na mejah rade prepletajo med

seboj wvelike kulture, izpolnjujejo !unkcijo, ki
je v ozki zvezi z evropsko solidarnostjo!

deZelni glavar

Kerstnig (SPO), dipl. ing.
Schleinzer (OVP) in Hans
(FPO) pa kot dezelni svetniki.

Vidno ganjen je peti¢ izvoljeni deielni
glavar Wedenig zagotovil, da bo spet vse
svoje izkuinje vlofil v korist deiele ter se
prizadeval zdruZevati vse, ki so dobre vo-
lije za skupno sodelovanje za blaginjo ko-
rotke domovine. Pet let bo trajala delovna
doba nove viade in defelnega zbora, med
tem Zasom pri¢ckujemo, da bo deielna
oblast — v kolikor spada to v njeno pri-
stojnost — v polni meri in &imprej zadovo-
ljivo pospeievala fudi praviino uresnifenje
pripadajogih in zajam&enih narodnosinih
pravic slovenske narodne manjiine na Ko-
rotkem.

dr. Karl
Roder

Juini Afriki ostro obsodbo politike rasnega
razlikovanja, kajli velika ve&ina drzav, ki
so vélanjene v OZN, je odloéno obsodila
zlo¢inske diskriminacijsko politiko juinoafri-
ike vlade. Zlasti pa so se proti tej politiki
izrekle ofrike driave, ki so pozvale ves
svel, naj se pridruii tej obsodbi.

O dogodkih v Juini Afriki so podali od-
loéne izjave iudi ftevilni vodilni drzavniki
in so posebne omembe vredne besede pred-
sednika indijske vlade Nehruja, ki je de-
jal: Incidanti, ki so se dogodili v Juini Afri-
ki, sacdoio med ftiste, ki vplivajo na potek
zgodovine. Zdramili so vest svela. Ti spo-
padi so uvod v Se resnejie dogodke, ker
se Afrigani ne bodo podredili takemu sta-
nju.

Dejansko se v Juini Afriki nadaljujejo de-
monstracije proti diskriminacijskim uvkrepom
vlade in je priflo ponovno do spopadov
med demonstranti in policijo. V ponedeljek
je prebivalstvo Juine Afrike priredilo dan
falovanja za Zrtvami krvavih spopadov in
je s tem, da ni ilo na delo, protestiralo pro-
ti nasilju vlade. Protestno gibonje je orga-
niziral Afritki nacionalni kongres, zato je
vlada fakoj predlozila zakon, s katerim naj
bi prepovedali delovanje Afriskega nacio-
nalnega kongresa in Vseafritkega kongre-
sa, torej organizacij, ki se borita za pravi-
ce in enakopravnost domaéega prebivalstva,

Vladni sporazum o bolniskih blagajnah

S koncem marca naj bi poteklo pogodbeno
razmerje med bolni¥kimi blagajnami in zdrav-
niki. Pogodbo so odpovedali zdravniki, ker
bolnitke blagajne niso ugodile njihovi zahte-
vi po zvifanju honorarjev. Tako bi morali
socialni zavarovanci od danes naprej kljub
zavarovanju plafati zdravnika in bi dobili
izdatke — in Se to le deloma — Sele naknad-
no povrnjene od pristojne bolniske blagajne.

Spor med zdravniki in bolnitkimi blagaj-
nami ni ni¢ novega, saj so fe sploino v spo-
minu stavke zdravnikov v zadnjih letih. Prav
tako pa je tudi znano, da zastopata vladni
stranki v pogledu na bolniske Elagajne Ze
vsa leta bistveno razlidna staliféa, kar je v
glavnem tudi krivo negotovemu poloZaju bol-
nikih blagajn.-Sicer so v trenutkih, ko je —
kakor pravi pregovor — voda tekla v grlo,
fe vedno nafli kompromisno refitev, vendar
so bile vse te refitve le zalasne in prej ali
slej je postalo vpradanje spet perele, ker jim
nikdar ni uspelo, da bi problem refili v osnovi.

Tudi v zadnjih dneh, ko je grozilo brez-
pogodbeno stanje med bolnitkimi blagajna-
mi in zdravniki, sta vladni stranki mrzliéno
iskali izhod iz nevarne situacije. Sper sta s¢
konéno sporazumeli za kompromis, s kate-
rim bo po vsej verjetnosti sicer odvrnjena
najvedja nevarnost, vpralanje kot tako pa bo
ostalo odprto tudi v bodole. _

V bistvu gre pri sporazumu za zviSanje do-
hodkov bolni¥kih blagajn za 333 milijonov
filingov. Da pa s tem finanéni poloZaj bol-

nidkih blagajn ni bil popolnoma reden, je raz-
vidno ¥e 1z tega, da nameravajo z zaletkom
leta 1961 urediti pri zvezi avstrijskih social-
nih zavarovalnic poseben izravnalni sklad
(sredstva naj bi dobili iz tobaénega davka!),
iz. katerega bi podprli tiste bolniske blagaj-
ne, ki bi bile pasivne.

Po sedanjem sporazumu se bodo prispevki

za socialno zavarovanje tako pri delavcih
kakor rudi pri nameilencih zvifali za 0,3 %,
pri rentnikih pa za 0,5 %. Zvifanje pri de-
lavcih in nameéencih bo enako razdeljeno
na delojemalce in delodajalce, pri rentnikih
pa bodo strodke nosili rentni zavodi. Prav
tako je bilo sklenjeno zviSanje mere za odmer-
janje prispevkov za socialno zavarovanje od
sedanjih 2400 na 3000 filingov, po potrebi
pa bo s 1. 1. 1961 zvifana na 3600 filingov.
Konéno bodo dobile bolnitke blagajne po-
vrnjene tudi podpore za bodole in dojele
matere, ki jih je doslej le do polovice krila
drzava, zdaj pa bodo tudi drugo polovico
krili iz sklada za otrotke doklade. Na drugi
strani pa so bile s sedanjim sporazumom od-
pravljene pristojbine za bolnitke liste v vifini
5 filingov.
O sporazumu, ki bo zalel veljati s 1. ma-
jem 1960, v pristojnih krogih pravijo, da so
bile zdaj ustvarjene mo¥nosti za uspeina po-
gajanja z zdravniki in je pritakovat, da ne
bo priflo do napovedane stavke honorarnih
zdravnikov,

P.b.b. [ m
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In der Frage der slowenischen und kroati-
schen Minderheiten in Osterreich wurde won
jugoslawischer Seite anerkannt, dass ,die ge-
genwirtige Gsterreichische Regierung und be-
sonders deren Aussenminister grésstes Inte-
resse an dieser Frage zeigen®. Diese Formulie-
rung in einer Tischrede Popovics bekriftigte
den Eindruck, der auch wihrend der Verband-
lungen worberrschte, namlich dass Jugosla-
wien in diesen beiklen Dingen sebr taktvoll
vorzugehen bereit ist. Natiirlich wiinscht man
in Belgrad, dass der ethnische Charakter der
Minderheiten erbalten bleibt. Aber man ist
sich auch willig klar dariiber, dass es keine
volkerrechtliche Grundlage etwa in der Form
bilateraler Abkommen fiir weitere Gesprdche
iiber die Minderbeiten gibt. Schon allein da-
durch und durch den Umstand, dass sich die
Minderheiten ja durch ibre Entscheidung bei
der Volksabstimmung zu Osterreich bekannt
haben, unterscheidet sich diese Angelegenbeit
sebr wesentlich von der Sidtirolfrage — wvon
allen anderen Unterschieden gar nicht zu re-
den. Im abschliessenden Communique brauch-
ten bei diesem Punkt daber die Auffassungen
Jugoslawiens und Osterreichs sozusagen bloss
addiert zu werden. Osterreich wird, beisst es
darin, im Sinne seiner Verfassung und des
Artikels 7 des Staatsvertrages die Lage der
Minderheiten konsolidieren,

+Meues Usterreich®, 22. 3. 1960, Dunal

Glasilo Zveze komunistov Jugoslavije ,,Ko-
munist“ poudarja, da so bili razgovori med
avstrijskim zunanjim ministrom in jugoslo-
vanskim drzavnim sekretarjem za zunanje za-
deve Popovidem koristni, da so s temi razgo-
vori vzpostavljeni stiki, ki so v skladu z Ze-
ljami obeh vlad, in izraZa preprifanje, da bo
nadaljevanje zacetih razgovorov prineslo no-
ve koristne plodove. Po ugotovitvi, da je bil
rezultat razgovorov podpis ved sporazumov
in dogovor o zaletku razgovorov v smislu
dolgorofnega trgovinskega sporazuma, izraza
»Komunist™ mnenje, da bodo tudi ostala vpra-
fanja relena, ko bodo odnosi med obema
drzavama postali intenzivnejsi.

»V tej zvezi se lahko pridakuje, da bosta
zboljfanje in razvoj avstrijsko-jugoslovanskih
odnosov ugodno vplivala tudi na ureditev
poloZzaja slovenske in hrvatske manjiine v
Avstriji. Demokratiéno relitev mora sprejeti
avstrijska vlada, ker je to predvsem stvar
njenih notranjth odnosov. Ce se bo to vpra-
fanje pravilno refilo, bosta slovenska in hrvat-
ska manjfina hitro postali most razume¥anja
in sodelovanja med Avstrijo in Jugoslavijo.

-Komunist®, 23, 3. 1960, Beograd

Belgrad bat sich, wie die getrennten For-
mulicrungen  hinsichtlich der Minderbeiten-
frage beweisen, bemiibt, das Gesicht zu wah-
ven, musste aber immerbin anerkennen, dass
die Regelung der Minderbeitenprobleme eine
interne osterreichische Angelegenbeit ist. Die
osterreichische Delegation aber weist in ihrer
Formulierung darauf bin, dass sie sich be-
mithen werde, die Probleme, ,gemdss den
Prinzipien der osterreichischen Verfassung*,
zu regeln. Das erwartet die osterreichische
und besonders die Siidkidrntner Bevolkerung
auch won ihr. Die neuerliche totalitire Kam-
pagne der Slowenenfiibrung hat eine neue
Welle der Emporung hervorgerufen, und die
Bevolkerung ist entschlossen, den slowenischen
Bestrebungen nach Macht iiber ibre cigene
Sphare hinaus, den dussersten Widerstand ent-

gegenzusetzen.
~Meve Fron!®, 26. 3. 1960, Dunaj

Razgovori v Beogradu so pokazali, da
druZbene razlike v drZavnih sistemih ter raz-
like pri oceni posameznih mednarodnih do-
godkov ne smejo vplivati na medsebojno so-
delovanje. O tem govori tudi uradno poro-
¢ilo. Na drugi strani obe vladi poudarjata,
da je treba po razmeroma dolgem premoru
prideti s temeljito izmenjavo mnenj o vseh
doslej nereSenih vprasanjih, ki so zaostrova-
la medsebojne odnose. Jugoslavija pri tem po-
scbno poudarja pravilno resitev. manjfinskega
vpratanja, Slovenski in hryvatski manjdini naj
zagotove nemoten nacionalni razvoj v skladu
j obojestransko dobro voljo (na jugoslovanski
ske drZavne pogodbe in iz splofnih mednarod-
nih norm o manjfinskem vprafanju. KaZe,
da je avstrijska vlada pripravljena resneje
nadeti to vprafanje. Zato lahko pri¢akujemo,
da bodo kmalu ustvarjeni ustrezni pogoji, ob
katerith bo mogoée odstraniti glavne doseda-
nje ovire. ..

Beograjski razgovori so odprli por tcsncﬂ-
femu sodelovanju. Zato tudi niso prinesli kdo
ve kakih vedjih konkretnih zakljutkov, Toda
z obojestransko dobro voljo (na jugoslovanski
strani so to kazali vedno doslej) bodo bododi
odnosi obeh sosed dobili ustrezno obliko in
vsebino. Tak razvoj pozdravljajo vsi dobro-
namerni in miru zeljni ljudje v obeh deZelah.

Yeder", 2. 3. 1940, Mariber

Es ist zu hoffen, dass am Beginn einer
nenen Phase von guten Beziehungen zwischen
Osterreich und Jugoslawien das Problem der
Slowenen in Kirnten cin fiir alle Mal won

Tudi Slovenci v ltaliji
se borijo za pravice

ki so jim zajamé&ene z ustavo in mednarodno pogodbo

Podobno kot koroiki Slovenci bojujejo boj za narodnostne pravice in enakoprav-
nost z vedinskim narodom tudi Slovenci v Ifaliji. Mediem ko so goriskim in beneskim
Slovencem zajaméene pravice le z ifalijan ko ustavo, ki zagotavlja popolno enako-
pravnost vseh drzavljanov, pa imajo frzaski Slovenci priznane pravice poleg tega fudi
v mednarodni pogodbi, znani pod imenom londonski sporazum. Kljub temu pa so po
veé kot petih letih od podpisa tega sporazuma 3e daleé od fega, da bi viivali ena-
kopravnost s sodeZelani italijanske narodnosti, dale¢ od tega, da bi bila Italija do-
sledno izpolnila obveznosti, ki jih je prevzela s podpisom sporazuma. Nasprotno pa
je Jugoslavija, kateri so bile nalofene podobne obveznosti napram ifalijanski manj-
Sini, priznala le-fej pravice in enakopravnost, ki lahko sluzijo kot vzor vsem drugim
drzavam pri reievanju narodnostnih in manjiinskih problemov,

Prejinji teden so v krogih trzaskih Slovencev z zadovoljstvom pozdravili najno-
vejii ukrep generalnega vladnega komisarjg, ki je razpisal natecaj za slovenske ucne
knjige na slovenskih osnovnih 3olah. Priéckujejo, da bo podoben razpis v kratkem
objavljen tudi za slovenske srednje in strokovne 3ole. Od fega razpisa pricakujejo,
da bo omogoéil kvalitetnejii pouk na slovenskih 3olah, kjer je prav glede pisanja
in izbora slovenskih uébenikov obstajala obéutna vrzel.

Prav tako so trzaiki Slovenci z veseljem sprejeli vest o predvideni gradnji slo-
venske gimnazije v Trstu in samo upagjo, da se odobritev nalrfov ne bo predolgo
zavlekla. Nasprotno pa na podroéju slovenskega 3olstva kljub tozadevnim obljubam
fe vedno niso bile odpravljene napake, ki se glede pouka sloveniéine pojavljgjo v

Solskih spricevalih.

Kljub posameznim pozitivnim ukrepom pa je 3olstvo slej ko prej eno izmed od-
priih vpraianj slovenske manjiine v Trstu, ki e vedno ¢aka na zakon, s katerim bi
bil vsestransko in dokonéno urefen polozaj slovenskih 3ol.

Gradbeni delavci hotejo odlogna dejanja

Avstrijski instifut za gospodarske razisko-
vanje je pred nedavnim objavil razpravo,
iz katere je med drugim razvidno, da so
pri realnih zasluikih v Zasu od 1937 do
1959 zabeleiili 9,4-krafno poviianje, pri
potroinih dobrinah pa le 6,7-kratno poviia-
nje. Iz tega sklepajo, da so se realn| za-
sluiki v teh letih zvilali za 40 odstotkov.

Nepouéeni bralec bi ob teh podatkih mi-
slil, da se je poloiaj avstrijskega delavstva
res tako izboljal. Toda dejstva so bistve-
nc drugaéna in ni ravno najboljfi dokaz
za zavldljivo Zivljenje delavcev, ée se ved-
no vef poklicnih skupin bori za poviianje

plaé in mezd. Paritetska komisija, ki naj bi
skrbela za praviZno razmerje med cenami
in zasluiki, bo morala razpravijati o celi
vrsti zahtev po zvifanju mezd, hkrati pa
napovedujejo fudi vsestransko podraiifev,
ki bi razmerje le 3e bolj zaostrila.

Posebno odloZno nastopajo frenutno grad-
beni delavci, ki prav v teh dneh glasujejo
o tem, ali bi se zadovoljili z dosedanjimi
zasluiki, ali pa bi segli po sindikalnih sred-
stvih in si fako priborili izboljanje svojega
polofaja. Dosedanji rezultati glasovanja
vsekakor kaZejo, da se gradbeni delavci
noéejo veé zadovoljevati z obljubami, mar-
veZ zahtevajo ustrezna dejanja.

Kadilci posegajo po boljsih kvalitetah

Avstrijska tobaéna tovarna je od minule
jeseni dosegla s prekcmerno dolgo ,Smart-
Erport” filter-cigareto nenavadno velik pro-
dajni uspeh. Tako je povedal na dunajskem
velesejmu generalni direktor avstrijske to-
baéne rezije ter dejal, da raéunajo, da bo-
do po sedanjem razvoju prodali v letu 500
milijonov komadov ,Smart-Export”. Cigare-
ta ni samo izredno povprasevano izvozno
blago, temveé je vedno bolj zaZeljena fu-
di pri tuzemskih kadilcih,

V zadnjih mesecih so prvié ugotovili, da
potroinja cigarete ,Ausfria 3" ni vec na-
rcitala. Konzumenti vedno bolj posegajo
po boljiih cigaretah. Temu razvoju je fo-
baéna rezija ustregla tudi s tem, da je spra-
vila pred nedavnim na frg 3e drugo vrsto
prekomerno dolgih filter-cigaret, ki se jim
pravi ,Regie-Gold".

Generalni direktor je med bodoc¢imi na-
érli tobaéne reiije navedel, da gradijo v
Hainburgu nove tobaéno fovarno, ki bo
ena izmed najmodernejiih v Evropi. Tovar-
na bo namenjena temu, da bi avstrijske to-

baéne izdelke uspeino vkljuéili na evropski
trg. Prizadevajo si, da bi avstrijske cigare-
fc predvsem izvazali v Zahodno Nemdéijo,
na Svedsko in Svico. V naértu imajo, da bo-
do proizvajali Se druge cigareine vrsie fer
so napravili v zadnjem &asu 200 tobaénih
poizkusov v ta namen.

Kmetijsko zadruZnistvo v Franciji

Stevilo kmetijskih zadrug v Franciji je
naraslo do leta 1958 na 15.800. Z odpro-
dajo kmetijskih pridelkov se pe¢a 7200 kra-
jevnih zadrug. Po svojih nalogah so fe za-
druge porazdeljene na naslednja podroc-
ja: 895 zadrug vskladiiéuje 82 odstotkov
oddane pienice, 80 odstotkov rzi, 75 odsiot-
kov jeémena, 72 odstotkov ovsa in 65 od-
stotkov koruze. Zajaméeno semenje proiz-
vaja 210 zadrug in sicer 52 odstotkov pie-
nice, 45 odstotkov koruze in po 40 odstol-
kov jeémena in ovsa celoine francoske pro-
izvodnje. V Franciji je fudi 110 mlinskih in
pekarskih zadrug.

der Traktandenliste der iiberspitzten slowe-
nischen nationalistischen Forderungen gestri-
chen wurde. Ungeachtet des verstandlichen In-
teresses, das ausserbalb unserer Staatsgrenzen
fiir das ethnische Wobl unserer Biirger nicht-
deutscher  Nationalitit in Kdrnten aufge-
bracht wird, kann mit grosser Genugtuung
anfgenommen werden, dass man sich auch
von jugoslawischer Seite. dazu durchringen
konnte, den seit jeher vertretenen dsterreichi-
schen Standpunkt anzucerkennen. Osterreich
hat volkerrechtliche Verpflichtungen der nicht
deutschsprachigen Minoritdt in Kdmnten ge-
geniiber, Die Losung dieser Frage bedentet
aber ein vein innenpolitisches Problem wund
kann nicht das Objekt zwischenstaatlicher
Gesprache sein . . .

Wir sind bereit, bei allem Festhalten an
unserven Prinzipien, dem heutigen Jugoslawien
die Hand zur weiteren friedlichen Zusammen-
arbeit zu reichen. Es ist nur zu hoffen, dass
bei jenen, deren iibeyschwengliche Gastfreund-
schaft wir geniessen konnten, diese Geste so
wie sie gemeint ist verstanden und auch ge-
niitzt wird.

.Saltburger Machrichten™, 21. 3. 1960, Salzburg

Wihrend die mit dem Bleistift errechen-
baren Behandlungspunkte nach lingerem Hin
und Her auf jene lange Bank weitergeschoben
wurden, auf der sie sich schon seit Jahren
schleppend fortbewegen, gelang es Dr. Krei-
sky, die Kirntner Minderheitenfrage erfolg-
reich aus erwaigen Interventionsbereichen aus-
zuklammern: Belgrad erhofft sich zwar eine
.Konsolidierung der slowenischen Mmd-er-
heit“ in Kirnten, gestand aber ausdriicklich
zu, dass es sich um eine rein innerosterreichi-
sche Frage handle. Versierte Beobachter sind
allerdings der Meinung, dass diese Bereitschaft
mit dem politischen Wind wechseln konne.
Noch nie, sagen sie, seien Volkstumsfragen in
Grenzgebieten | fiir alle Zeiten™ aus zwischen-
staatlichen  Klimaregelungen  ausgenommen
geblieben, wie einverstindlich auch immer das
in Diplomatenbesprechungen bekriftigt wor-
den sei. Auch sei dic Entscheidung, was als
Konsolidierung der Minderheit” anzuschen
ist, nicht zuletzt auf die Auslegung titoisti-
scher Politiker in Kirnten, unbeschader ihres
wirklichen Anhanges unter der Minderheit,
angewiesen.

.Die Wochen-Presse”, 26, 3, 1960, Dunaj

Beograd. — Zadnjo nedelio je v 71.
letu starosti umrl Ivan Karaivanov, &lan
CK Zveze komunistov Jugoslavije, ¢lan
Zveznega odbora SZDL Jugoslavije in
zvezni ljudski poslanec. Pokojni je zrasel
v bolgarskem delavskem gibanju in po-
svelil najveéji del svoje revolucionarne

dejavnosti mednarodnemu delavskemu
gibanju, po drugi svetovni vojni pa de-
lavskemu gibanju in graditvi socializma
v Jugoslaviji. Za umrlega Karaivanova
je bil odrejen drzavni pogreb.

Bruselj. — Pred nekaj dnevi je zahod-
nonemiki obrambni minister Strauss pod-
pisal v Bruslju nemiko-belgijski sporazum
o namestitvi vojaikih skladisé nemske
vojske na ozemlju Belgije.

Rim. — Papez XXIIl. je na nedavnem
fajnem konzistoriju imenoval spet deset
novih kardinalov, med temi tudi tri tajne,
katerih imena niso bila objavljena. Med
novimi kardinali so prvi¢ v zgodovini za-
stopani fudi &rnec, Japonec in Filipinec.
Skupno iteje kardinalski kolegij zdaj 88
¢lanov.

Kairo. — Ob 15. obletnici ustanovitve
Arabske lige je njen generalni sekrefar
Hasuna izjavil, da bi morali ustanoviti v
obliki konfederacije trdnejio arabsko
skupnost. Politiéni opazovalci menijo, da
je podal Hasuna to izjavo z namenom,
da bi dal drzavam élanicam Lige novo
pobudo pri njihovem zdruzevaniju.

Strassburg. — ,Evropski parlament” 3e-
stih driav, ki so vélanjene v Evropsko go-
spodarsko skupnost, je izvolil za svojegd
novega predsednika zahodnonemsikega
poslanca Furlerja, ki bo zavzel poloidj
dosedanjega predsednika Schumana, ka- .
teri je odklonil ponovno kandidaturo.

Berlin. — V zahodnem delu Berlina je
ponovno prislo do nacistiénih napisnih
akcij, pri katerih so poleg kljukastih kri-
fev napisali na zidove hi§ tudi parole
Neméija, vzdrami se" in ,Mi nadaljuje-
mo borbo”. Sele prejinji teden so oblo-
sti v vzhodnem Berlinu zavrnile vlak iz
zahodnega dela mesta, ker so bili na va-
gonih naslikani kljukasti  krizi.

Rim. — Po veétedenski vliadni krizi je
prej$nji ministrski predsednik Segni nad
pritisk Vatikana opustil prizadevanja zo
sestavo vlade levega centra. Nalo je
predsednik republike Gronchi poveril na-
logo biviemu ministru za proraéun Tam-
broniju, ki je pred nekaj dnevi objavil
seznam ¢&lanov nove vlade, ki je sestav-
liena izkljuéno samo iz demokristjanskih
ministrov, ki so razen malih izjem bili za-
stopani ze v prejinjih italijanskih vliadah-
Usoda nove vliade, v kateri zavzema po-
lotaj zunanjega ministra dosedanji mi-
nistrski predsednik Segni, ¥e ni znana

ker se bo Sele fe dni predstavila parla-
mentu.

Seul. — Za predsednika Juine Koreje
je bil na nedavnih volitvah ponovno iz
voljen Singman Ri, medtem ko je njego¥
edini nasproinik, predstavnik demokral
ske stranke Cug Pjong Ok, kratko pr
volitvami umrl v Ameriki. V fej zvezi je
zanimivo, da je tudi pri volitvah letd
1956 umrl Singman Rijev nasprotnik, de-
mokrat Patrick Henri Siniki, ki je pri vo-
litvah kljub temu dobil veé glasov kot
Singman Ri, vendar so bili ti glasovi pre-
glaieni za neveljavne. Med sedanjo vo-
lilno borbo se je Singman Rijeva strankd
posluzevala najhujiega nasilia in je bi-
lo po neuradnih vesteh 10 ljudi ubitih:
40 pa ranjenih.

Washinglon. — Predsednik ameriske
parlamentarne komisije za atomsko ener”
gijo je sporoéil, da delajo ZDA priprave
za podzemeljsko jedrsko eksplozijo,
naj bi bila prihodnje lelo v blizini Carls-
bada v Novi Mehiki. Eksplozijo namerd
vajo sproziti v globini 360 melrov
zemljo in bi naj nudila ,dragocene N
formacije” o moznosti izkorii¢anja ato™”
ske energije v miroljubne namene.
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,Lira” 1z Kamnika pride na Korosko

Po dolgib letih pride pevski zbor Prvega slovenskega pevskega dru$tva ,Lira“ iz
Kamnika na svoj drugi obisk na Korosko. OF tej priloznosti bo Slovenska prosvetna zve-
za pripravila tri koncerte zbora, in sicer v soboto, dne 9. aprila ob 8. uri zvefer pni
Pusniku v Lolah nad BaSkim jezerom in v nedeljo, dne 10, aprila ob Y2 3. uri po-
poldne v Narodnem domu v Dobrli vasi ter ob Y 8. uri zveler pri Kreuzwirtu pod
Jerberkom.

Koncertni spored gostovanja LIRE na KoroSkem obsega izkljuéno dela slovenskih skla-
dateljev sedanje in deloma polpretckle dobe. V prvem delu posreduje zbor umetne pesmi
veCinoma e livetih skladateljev, medtem ko je drugi del sporeda izpolnjen s pesmimi, za
katere ne vemo, kdo je avtor besedila in glasbe, skratka pesmi, ki jib je neznani liudsk:
pevec prenesel med ljudstvo, kjer Se wedno Zwvijo. Skladatelji pa so te pesmi umetnisko
preoblikovali, harmonizirali in priredili ter jim tako odprli vrata na koncertni oder. Ste-
vilne pesmi sporeda imajo tudi solistiéne vlozke.

Da seznanimo naie ljudi z zborom, ki nas
bo obiskal, objavljamo fukgj nekaj podai-
kov iz njegove zgodovine.

Dne 4. novembra 1882 je ustanovila v
Kamniku pei¢ica moz pevsko drutvo LIRA.
Prej Slovenci nismo imeli samostojnih pev-
skih drustev, vokalno glasbo so posredo-
vale le tako imenovane é&italnice, ki so bi-
le razmeroma gosto posejane Sirom sloven-
skih krajev. Imele pa so obéekulturni po-
men in so se zbori za prireditve v ditalni-
cah zbirali le priloznosine, da so s svojimi
nastopi dopolnjevali program prireditev.

Prvo slovensko samostojno pevsko dru-
Stvo LIRA je krepko zastavilo svoje sile pri
firjenju in negovanju slovenske narodne in
Umeine pesmi. Kmalu po ustanovitvi je dru-
ftvo nastopilo na Veliki besedi Narodne
titalnice v Kamniku. Takrat je pogosto pri-
hajal v Kamnik tudi pesnik Simon Gregor-
Cig, ki je posluial pefje Lirasev in jih bo-
dril pri njihovem delu.

Ob prvi obletnici je LIRA dobila tudi svoj
Prapor, ki si ga je druitvo obdrialo fudi
skozi obe svefovni vojni in je danes najsta-
rei§i slovenski pevski prapor sploh. Okra-
Sen je z dragocenimi trakovi s dtevilnih fur-
nej in gostovanj.

Polet LIRE je bil zelo sirok. Delovala ni
¥mo v Kamniku in bliznji okolici; ponesla
I8 pesem ludi v dobrien del kranjske, pri-
Morske, itajerske in koroike zemlje. Pred
6C leti je bila LIRA prvi¢ na Korotkem: dne
26. oktobra 1894 je imela odlicen nastop
v Celovcu na proslavi Andreja Einspielerja
in Antona Martina Slomska. Takrat so na-
stopili Liradi tudi v Skoéidolu, kjer so pre-
jeli srebrn pokal, darilo tamkajinjega zup-
nika in koroikega rodoljuba Antona Ga-

rona.

) Prva svetovna vojna je tudi pri LIRI uni-
tila domala sleherno kulturno delovanje.
Povojna doba pa je druitvu prinesla nov
Vzpon. Leta 1920 je prevzel pevsko vod-
sivo dvajsetletni Ciril Vremiak, ki je pre-
Usmeril dotedanje delovanje zbora od ro-
doljubnega in viigajofega prepevanja v
koncertno delo. Sporedi njegovih koncer-
tov kazejo resna umetniska prizadevania.
Letos praznuje Ciril Vremiak 40-letnico
Umetniskega in hkrati nepretrganega delo-
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vanja pri LIRI, kar je redek pojav med slo-
venskimi zborovodiji.

Leta 1924 je dosegla LIRA v Ljubljani
prvenstvo med mo3kimi pevskimi zbori, ki
so bili vélanjeni v Zvezi slovenskih pevskih
zborov. Slovesne proslave 50-letnice zbora

ne, jih pomnoizila z novimi pevci in zagela
delovati z novim poletom. Ob 70-letnici je
LiRA prikazala na koncertu prerez sloven-
ske vokalne glasbe od zagetkov pa do so-
dobnih skladateljev. V éasu svojega obsto-
ja je priredila LIRA nad 970 samostejnih
koncertov, vseh drugih nastopov pa je bilo
nad dva tisoé.

LIRA je vsa lela vzdrievala tesne stike
s slovenskimi skladatelji, o ¢emer pri¢ajo
tudi itevilne LIRI posvelene skladbe pri-
znanih skladateljey Emila Adami¢a, Lovra
Horvata, Zorka Prelovca, P. F. Aé&ka, Frana
Venturinija, Cirila Vrem$aka, Pavla Sivica
in Vasilija Mirka.

Pomen LIRE v polpretekli dobi je bil fe
toliko vedji, ker takrat e nismo poznali ra-
dia in drugih sodobnih tehniénih naprav za
raziirjonje glasbe, marveé¢ so bili pevski

Planica ob svojem srebrnem jubileju

V nedeljo so bile v Planici zakljuéene letoinje Stiridnevne smularske prireditve ob
25-letnici planiske skakalnice. Ce so ze v proib treh dneh naiteli po 10 do 15 tisoé gle-
dalcev, potem je bil na zakljucni prireditvi v nedeljo tudi v tem oziru doseden edinstven
rekord: 30.000 obiskovalcev iz wseh predelov Jugoslavije ter iz mnogih drugih driav,
ki so prisli v Planico, da si ogledajo boj med najbolisimi smucarskimi skakalci sveta iz
12 drzav.

Prvi dan so bile kvalifikacijske tekme na ,mali 80-metrski skakalnici, ostale tri
dni pa so skakali na veliki 120-metrski mojstrovini pokojnega graditelja mamutskib ska-
kalnic ing. Bloudka. Visek planiskib prireditev je bil wsekakor v nedeljo, ko so bili med
nestetimi gledalci tudi predsednik FLR Jugoslavije marfal Tito s soprogo, mnogi &lani
zvezne in republiske wvlade ter wvisoki predstavniki polititnega in javnega Fivljenja.

 Kakor je bilo priakovati, se je med tekmovalci najbolj odlikoval zmagovalec letos-
njih olimpijskih iger Helmut Recknagel iz Vzhodne Neméije, ki je %e prvi dan ska-
kanja na wveliki skakalnici izboljial svoj prejinii planiski rekord na 124,5 m, v nedeljo pa
postavil nov rekord s 127 m. (Ker je s tem #e preskodil kritiéno tolko skakalnice, so
morali pri naslednijib skokib skrajSati zalet.) Tudi v ekipnem plasmaju je zmagala Vzhod-
ne Neméija_ ki si je tako osvojila Bloudkov spominski pokal.

Med posameznimi tekmovalci pa je poskrbel za preseneéenje tudi Jugoslovan Mar-
jan Pelar, ki je kot najmlajsi ndelezenec tekmovanja prvi dan poletov na veliki skakal-
nici zasedel drugo mesto za Recknaglom ter si v konénem plasmaju osvojil 8. mesto pred
Stevilnimi svetovno znanimi mojstri smularskib poletov. Razolarali pa so auvstrijski ska-
kalci. ki se v Planici tokrat splob niso mogli wveljaviti ter je najboli$i Awstrijec (Miiller)
zasedel 15. mesto med 40 tekmovalci.

Planica je imela svoj veliki dan, ki bo ostal astno zapisan v zgodovini jugoslovan-
skega zimskega $porta. Na ta dan pa so se prireditelji tudi temeljito pripravili, pripravili
v wsakem oziru in jim je bilo izrefeno splofno priznanje za tebnitno izvedbo priveditev.
Da so imeli pri tem mnogo dela in skrbi, je razvidno Ze iz tesa, da so v nedeljo nateli
v Planici 12 vosebnih vlakov. nad 150 avtobusov in 2500 osebnih avtomobilov.

Po prireditvi je marial Tito sprejel najbolise udelezence tekmovania v botely ,.Posta®
na Jesenicah, kjer jim je privedil tudi kosilo. Slovesna razglasitev rezultatov in razdelitev
nagrad pa je bila v Kazinu na Bledu. Trije pruvaplasivani tekmouvalci so prejeli zlato, sre-
brno oz. bronasto ¢apljo na simbolizirani skakalnici in Ye posebne nagrade martala Tita:
Recknagel zlato tobacnico. Larsen in Vitikainen pa zlati uri. 7 zapestnimi urami je nagra-
dil marial Tito tudi vse jugoslovanske tekmovalce, poles tega pa so si tekmovalci in tuji

gostje labko izbrali e dragocena praktitna darila.

v Kamniku so se udelezili edli¢ni predstav-
niki slovenskega kulturnega zivljenja, Kon-
cert je bil na umetniski vidini in sta ga pre-
nasali tudi radijski postaji Beograd in Za-
greb.

V teikih letih druge svelovne vojne je
moralo drustvo prenehati s svojim delom,
po vojni pa je LIRA takej zbrala svoje éla-

zbori edini posredovalci in reproduktivni
¢initelii slovenske pesmi. Napreden, zdrav
duh je vodil LIRO od ustanovitve pa do
danes. V skoraj 8 desetletjih je opravila
pomembno vlogo, saj je penesla nolo na-
rodno in umetno pesem firom po domovi-
ni in tudi izven nje v kraje, kjer Zivi slo-
venski ¢lovek,

VIll. Ljubljanski festival

V okviru letoinjega VIII. Ljubljanskega
festivala be v prvi polovici julija prirejena
I. Nagradna revija jugoslovanskega baleta.
Scdelovali bodo operni baleti iz Beograda,
Ljubljane, Sarajeva, Skoplja in Zagreba, do-
¢im nastop opernih baletnih ansamblov iz
Maribora, Novega Sada, Osijeka, Reke in
Splita iz iehniénih razlogov lefos $e ni mo-
goc.

Za predstave, ki se bodo pricele s 30. ju-
nijem v Krizankah, je bil dolo¢en pesier
spored:

OPERA BEOGRAD
Ch. A. Adam: Giselle
OPERA LJUBLJANA
S. Prokofjev: Pepelka
OPERA SARAJEVO
1. E. Grieg: Koreografske sekvence
2. Rossini-Respighi: Pravijiéna prodajalna
3. K. Baranovié: Lectove srce
OPERA SKOPLIE
1. P. I. Cajkovski: Y. simfonija
2. A. Ponchielli: Baletne impresije
3. Rossini-Respighi: Pravljiéna prodajalna
OPERA ZAGREB
1. B. Sakaé: Simfenija o mrivem vojaku
2. B. Bartok: Cudoviti mandarin
3. S. Rahmanjinov: Rapsedija na Paga-
ninijevo femo

Cetrtil gledali$¢e narodov

V torek, dne 15. marca bodo v gledali-
8¢u Sarch Bernhardt v Parizu odprli éetrto
sezono gledalii¢a narodov. V tej sezoni bo
z dramami, operami in baleti nastopalo 31
ansamblov iz 22 driav. Prvi¢ se bodo na
odru tega gledali$¢a pojavili Juina Kore-
ja, Peru, Turdija, Mali in Zlata obala.

Jugoslavijo bo v lelodnji sezoni zastopa-
lo zagrebika opera s ,Pikovo damo” in z
.Zarcko v samostanu”. Avstriia v letosnji
sezoni ne bo sodelovala.

Sienkiewiczevi ,Krizarji*
tudi v filmu

Znani roman poljskega psatelja
S'enkiewicza ,Krizarji”, ki smo ga z
velikim zanimanjem prebirali tudi po
nosih krajih, bo zaiivel novo zivljenje
kot monumentclen film. Snemajo ga na
Poljskem po scenariju Leona Kruékov-
skega, dramskega pisatelja in enega
izmed prdestavnikov soc’alisticnega
realizma na Poljskem. Rezijo pri sne-
manju filma je prevzel Aleksander Ford.

Ob sodelovanju 1800 igralcev in sta-
tistov bo to prvi panoramski in barvni
film na Poljskem. Razumljive bodo stro-
ki za izdelavo filma bistveno visji kot
pri navadnih flmih in racunano, da
bodo znasali 35 milijonov zlotov, kar
je sedemkrat ve od strotkov za sne-
manje povpreénega poljskega filma.

Janko Pleterski:

B vV V
MaterII‘SE'na OtrOk in pouk na koroskih osnovnih 3olah

(PONATIS 1Z ,ZBORNIKA KOROSKE")

Po sploino priznanem pedagoikem na-
tely je za normalni razvoj otroka najpri-
Mernejii in najuéinkovilejii osnovnosolski
Pouk v njegovem materinskem jeziku. Ce ni
Mogode drugade, vsaj na zacelnih stopnjah.
% nacelo sprejema kot temeljno tudi so-

bna mednarodna pedagoika znanost.

ano je, da je na primer mednarodno
hﬁsvelovcnie pedagogov, ki ga je leta 1951
%9aniziral UNESCO o vpraianju uporabe
Materini¢ine v pouku, na prvo mesto v svo-

i'l" zaklju¢kih postavilo naslednja fri na-
€la:

® 1. Materinski jezik je za vsakogar
naravno sredstvo izrafanja in ena prvih
Potreb posameznika je polno razvijanje
svoje sposobnosti izraianja.

® 2. Vsak uéenec bi moral iolanje
zateti v svojem materinskem jeziku.

® 3. Nigesar ni v ustroju kaferega-
koli jezika, kar bi ga onesposobilo, da
bi bil sredstvo posredovanja moderne
civilizacije.)

%-——_-_-

1) L'emploi des langues vernaculaires dans |

Razume se, da to nacelo ne velja samo
tam, kjer je prebivalsivo jezikovno enotno,
marveé tudi na podroéjih, kjer zive etniéne.
jezikovne manijiine. Ce za takina podroéja
tega naéela ne bi priznali, bi to pomenilo
diskriminiranje manjsinskega prebivalsiva v
celoti, posebno pa 3e njegovega mladego
redu, forej ravno tistega najobéutljivejiega
in pravno $e ne sposobnega dela, za ka-
terega naért Deklaracije otrokovih pravic
med drugim zahteva: ,Ofroku je treba zo-
gofoviti posebno zakonsko in druge zaiéi-
tc. Kadarkoli je pofrebno, je freba ofroku
preskrbeli pravne moznosti in ugodnosti, da
s¢ mu omogoci razvoj v smislu principov
te deklaracije. Najboljii inferesi otroka naj
bedo najvi3ji smofer pri sprejemanju tekih
zckonov,”?) Memorandum, ki ga je o pro-
blemu diskriminacije izdelal generalni se-
kietar za Komisijo za ¢&lovekove pravice le-
ta 1949, je med moinimi oblikami diskrimi-
nacije naitel tudi naslednjo: ,Ce se ofrok
jola v jeziku, ki ni njegov materinski jezik,
lohko fo pomeni, da otrok ni deleien rav-
nanja na osnovi enakopravnosti s fistimi

m
ont. UNESCO, paris 1953, sir. 80.

2] Dekumentacijo OZM, E/CH. 4/L. 545, 8. april 1959,

ofroki, ki se 3olajo v svojem materinskem
jeziku."3)

Avstrijska driavna pogodba doloéa, da
imajo avsirijski driavljani slovenske manj-
{ine na Koroskem ,pravico do osnovnega
pouka v slovenskem jeziku" (¢len 7, odsta-
vek 2). To pomeni, da je Avstrija dolina
prepreciti prav listo vrsto diskriminacije, ©
kateri govori prej omenjeni memorandum
generalnega sekretarjo OZN, zagotovili mo-
ra, da bodo fudi ofroci slovenskega rodu
deleini osnovnega pouka v svoji materin-
$éini.

Drugaéna razlaga te doloébe, razlaga,
ki bi zanikala dolinost pozitivhe akcije s
strani Avstrije, da prepreéi diskriminiranje
slovenskih otrok glede osnovne vzgoje v
materiniéini in jim na tem podroéju zago-
tovi dejansko enakopravnost, bi bila ne
osnovana tudi zaradi tego, ker ta dolotba
sankcionira stanje, kakrino je v é&asu po-
gajanj in podpisa driavne pogodbe na
Korotkem dejansko in pravno ze obstajalo.
Uredba o dvojezi¢nih $olah od 3. oklobra
1945 je bila zasnovana prav na principy,
da je freba vsem ofrokom slovenskega in
dvojezi¢nega podroéja na Koroikem zago-
tovili osnovni pouk v materinicini.

Ne samo, da so se avslrijski predstavniki
na pogajanjih o driavni pogodbi sklice-

1) The main lypes and causes of discrimination, United
Nations, E/CH, 4/Sub. 2/40-Rev. 1, 7 June 1949, str. 3,

vali prav na to ureditev kot na vzarno re-
fitev jezikovnega vprafanja na korokih
obveznih folah, tudi pozneje, 3. februarja
1955, je avstrijska vlada v memorandumu,
noslovljenem ,Minderheitenschutz im Er-
ziehungswesen in Uslerreich” opozarjala
podkomisijo OZN za prepreéevanje diskri-
minacij in zaidilo manjiin na korotko dvo-
jeziéno ¥olstvo kot na sistem, ki jaméi 3ola-
nie ofrok v njihovi materind€ini.!) Avsiriji v
tem oziru ni bila nalozena kaka nova, iz-
jemno tezka naloga, marveé samo obvez-
nost vzirajati pri stanju, ki ga je fe sama
ustvarila, in skrbeti, da se ne popadi,

Znano pa je, kaj se je zgodilo. 22. sep-
tembra 1958 je koroiki dezelni $olski svet
na zahtevo nemikih nacionalistiénih orga- |
nizacij z administrativnim odlokom razve-
liavil ustavnopravno veljavno uredbo o
dvojeziénih Solah v njenih bisivenih doloé-
bah; odpravil je nafelo obveznega pouka
v obeh jezikih in ga postavil na fakultativ-
no osnovo s fem, da je dal stariem pravi-
co, da ofroke odjavijo od dvojeziénega
pouka.

(Nadaljevanje sledi)

4] .V nolelu je pouk na prvih hreh stopnjoh teh lol v
malerinskem jexiku ofroka, vendar pa je od witopa v
icle najman] fest ur vsak teden posveéenih drugemu de-
ielnemu |eziku, Ma Zeirtl slopnji ostene nemiiina uéal
jezik za preostale dobo ok ga folanj a sl
itina je na Eeirli stopnji iliri ure, pozneje pa Iri ure na
teden ulni jexik. Yerouk je izklju€no v malerintkem Je-

2iky."[E-CN. 4-Sub, 2-L. 92-Add. 32, sir. 14).
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Sele-Kot

V naii domaéi gostilni ,Pri Zagi® v zad-
njem casu niso le peli, pili in vpili, temveé
so se fudi poiteno uéili. V nedeljo, 6. mar-
ca, so namre¢ zaceli s poukom prve ¥ofer-
ske Sole v Kotu. Sicer imamo pri nas Ze da-
lie ¢asa nekaj .izkusenih” aviomobilistov
in motociklistov, ki pa so morali vsi napra-
viti 3ofersko 3olo in izpile v Borovljah, po-
zneje pa fudi Ze v Selah. Za razpisano 3o-
fersko 3olo v Kolu, ki jo je nojavila Sofer-
ska Sola Podlessnig iz Celovca, se je pri-
javilo dovolj interesentov, zato je prihajal
ucitelj] k nam fer s tem prihranil 3oferskim
pripravnikom precej éasa in naporov.

Ob veéernih urah so se bodoé&i Zoferji
zbirali v Malejevi gostilni ter pazljive po-
sludali besede predavatelja, ki jim je po-
sredoval potrebno znanje za sposobnega
voznika motornih vozil. Razumljive je, da
sc govorili pred poukom in tudi po njem
najve¢ o prometnih znakih, prometnih pra-
vilih in fe posebno o krizii¢ih. Ravnanje
Soferja na krizis¢ih ni lahko dojeti ter so
bila ob vpraianju, kateri ima v tem ali
onem primeru prednost, veckrat razliéna
mnenja. Na enoino in pravilno pojmovanje
te plati Soferskega znanja pa so prili vsi
tisti, ki so dne 22. marca z uspehom napro-
vili izpite na okrajnem glavarstivu v Celov-
cu. Za brihtne, kakor so nadi ljudje, izpiti
niso bili nezmogljivi. Vsem novim Soferjem
prisréno Eestitamo z Zeljo, da bi sre¢no in
brez promeinih nesreé¢ vodili motocikle in
aviomobile. Najvainejii del izpita je kon-
&an, praktiéni del, fo je voinja, pa postaja
za vse od ure do ure bolj zanimiv.

Omenimo 3e, kar je bilo zelo razveselji-
vo, da je poslala Podlessnigova 3oferska
sola k nam uéitelja, ki razume in obvlada
tudi sloveniéino. Ce je bilo poirebno, je
temu ali onemu razlagal uéno snov lepo v
domaéem jeziku. Zaradi tega je bilo tudi
razpolozenje pri pouku kar najbolj zado-
voljivo.

Nas Koéane pa ne zanima le tehniéni
razvoj, marveé tudi razvoj slovenskega pes-
nistva in slovenske knjizevnosti sploh. Lep
dokaz temu je bil, da smo se lilerarnega
vectera, na kalerega nas je za veder 24.
marca povabila Slovenska prosvetna zvezag,
vdelezili v nepri¢akovano velikem 3tevilu.
To pri¢a, da se zavedamo, za kaj gre, ce
nos poklicejo nasi voditelji in smo s fem
tudi pokazali, da ljubimo in spoitujemo nasd
malerinski jezik nad vse. Skrbeli bomo, vsak
posameznik in vsi, da se bomo v materin-
i¢ini vedno bolj izpopolnili, predvsem pa
naj bo naia naloga, da se je prav dobro
nauvéijo nasdi najmlajii. Najboljii prijatelj, ki
nam bo pri tem plemenitem prizadevanju
vedno z uspehom pomagal, pa je napisa-
na, oziroma tiskana beseda — naia knjiga
in slovenski ¢asopis.

Slovenski pesniki in pisatelji so bili od
nekdaj buditelji in vzgojitelji svojega naro-
do. Tudi danes izpolnjujejo to visoko na-
lego, zato smo bili veseli in ponosni, da
smo se mogli z nekaterimi izmed njih tudi
osebno seznaniti. Stari in mladi smo z zo-
nimanjem posluali, ko nam je pisatelj Mit-
ju Mejok predoéil nesporno vlego in po-
men prav Koroske za razvoj slovenske lite-
rature in knjiznega jezika. Globok vtis so
napravili na nas tudi podatki o sodobni

ZAKLIUCNA PRIREDITEY

gospodinjsko-kuharskega teéaja v Sekiri

v nedeljo, dne 10. aprila 1960, ob 14.00 uri
v hotelu Korotan.

bujni in mnoiiéni proizvodnji slovenske knji-
zevnosli. Pesnik Tone Pavéek je poskrbel s
svojimi recitacijami svojih pesmi tudi za pri-
jelno razvedrilo. Uzgala je pesem o pijan-
cu, prav zabavni sta bili pesmi o Tonetu in
Lizi, pesem pa, ki opeva dekle s kitami, je
zelo navdusila nekalere fante. Skratka, vsak
je pritel na svoj raéun,

V prijeini domaénostt smo se potem ie
zabavali, dokler nas nad .strogi” gostilni-
¢ar Joza ni resno, toda vljudno opomnil,
da se je lreba dvigniti in iti domov. Samo-
umevno je ta veder {e posebno navduieno
rodonela noda domada pesem, saj so bili
navzodi skoraj vsi nodi najbolj$i pevci, Ta-
kega veéera $e nismo kdaj doiiveli v Kotu
in upamo, da ne bomo predolge ¢akali, ko
bomeo spel deleini podobne osveiujoée in
vipodbudne prireditve,

Velike investicije Dravskih elektrarn na KoroSkem

Na novinarski konferenci Awstrijskih drav-
skih elektrarn, ki imajo svoj sedez v Celov-
cu, so povedali zanimive in visoke Stevilke
iz letoinjega prorafuna ter o velikih investi-
cijah, ki jih bo delefna tudi naa de¥ela. Pro-
ratun obsega 1 milijardo in 40 milijonov $i-
lingov. Od tega denarja odpade v investicij-
ski naért 517 milijonov Silingov. Za gradnjo
elektrarne v Kazazah bodo investirali v le-
todnjem letu 254 milijonov dilingov in za par-
no elektrarno v Zeltwegu 157 milijonov $i-
lingov.

Direktor Avstrijskih dravskih elektrarn
Werner je porodal, da je v petletnem inve-
sticijskem naértu dravskih elektrarn predvi-
denih nad 10 milijard Silingov. Investicije ¥
leru 1960 zadevajo predvsem gradnjo elek-
rarne v Kazazah ter parne elektrarne v Zelt-
wegu, kakor tudi za konéno izgraditev elek-
trarne v _Reiseck-Kreuzecku in parne elek-
trarne v St. AndraZu. Parne elektrarne so ve-
likega pomena za potro¥njo premoga, ko lah-

ko vsepovsod opazamo, da uporaba premo-
ga nazaduje v evropskem merilu ter vodi raz-
voj vedno bolj k izkorif¢anju cenejiega olja
in zemeljskih plinov. Pri teh je seve manipu-
lacija in transport neprimerno cenejsi ter
ugodnejfi. Zaradi tega je nastala tudi stiska
na podrolju premogovne konjunkture. Rav-
natelj Avstrijskih dravskih elektrarn Kugler
je izjavil, da prevzemajo elektrarne tretjino
avstrijske premogovne proizvodnje ter s tem
v veliki meri koristijo tudi korotkemu pre-
mogovnemu rudarstvy - ter rudarjem, da s
ohranijo svoja delovna mesta,

Iz porotil je bilo posneti, da bodo najviije
investicije zalozili na Korotkem. Omenjena
je vsota 254 milijonov filingov za nadaljnjo
gradnjo elektrarne v Kazazah v letofnjem le-
tu. Dela za kazatko elektrarno vidno napre-
dujejo. Med drugim so izgradili 10 km dolgo
dovozno cesto, prekladifle na Zeleznitki po-
staji na Metlovi, gradbeni most &z Dravo,
mnogo razlitnih delavnic ter stanovanja za

Varujmo gozdove pred ognjem

Spet je pomlad in iz ve¢ krajev Ze poro-
éajo o gozdnih pozarih, ki nastajajo iz raz-
liénih vzrokov prav v tem é&asu. V popol-
danskih urah v Zefrtek minulega tedna so
letece iskre iz lokomotive vigale gozd v
Dobrovi v blizini Prible vasi. Ogenj je uni-
éii priblizno 1 hekiar mladega borovega
drevesja ter cenijo $kodo na okoli 8000 3i-
lingov. Tudi v mladem gozdnem nasadu pri
Miklavéevem je nastal poiar, ki je povzro-
¢il okoli 2500 Silingov skode. V obeh prime-
rih so nastopile okolitke pozarne brambe,
ki so ogenj pogasile ter prepredile Se vedjo
tkodo.

Iskre iz lokomotiv pa niso edini vzrok
gozdnih poZarov, temveé v mnogih primerih
tudi ¢lovekova neprevidnost in pogosto ma-

lomarnost. V pomladnih dneh radi zazigajo
v blizini gozdov ob popravljanju travnikov
listie in hosto, odkoder se lahko vname
gozd, posebno na veéer, ko se ljudje vrne-
jo domov in ne poskrbijo, da bi ogenj po-
gasili. Veékrat povzroéajo gozdne poiare
tudi ofroci, ki se igrajo z viigalicami, 3e
veckrat pa lahkomiselni kadilci, ko brez pre-
misleka meéejo flete cigareine ogorke med
suho listje in vresje.

Pri ognju in zaZiganju je potrebna ftudi
na prostem preudarna previdnost in pazlji-
vost. Varujmo gozdove pred poiZari! Razen
ikode, ki ob takih nesreé¢ah nastane, je za-
nikrnost in malomarnost pri ognjih na pro-
stem tudi kazniva.

e e e e e e et

Kmetijska Sola Podravlje

Gojenci in ugitelji kmetijske 3ole v Podravijah vabijo na

zakljuéno prireditev

lefoinjega folskega leta, ki bo v nedeljo, dne 3. aprila 1960, s pricetkom ob 'z 3. uri

popoldan v dvorani Mackove gostilne.

Gojenci bodo nastopili z recitacijami, nagovorom, petijem in z Delakovo kolek-
fivno dramo po besedilu Ivana Cankarja: Jernejeva pravica.

Prijatelje kmetijske 3ole v Podravljah, predvsem pa starie gojencev in absolvente
iole, k temu prijetnemu in tradicionalnemu sre¢anju prisréno vabimo!
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Borovlje

Pred malo fedni nos je za vedno zapustil
ofe in mo% Ciril Koiutnik, upokojen
puikar v Borovljah. Kakor je bilo njegovo
zivljenje trdo in delo naporno, tako je bil
pokojni Ciril tudi vse Zivljenje neomahljiv
znaéaj, zgled mnogim, ko nikdar ni klonil
v zvestobi svojemu ljudstvu fer je vsekdar
in povsod tudi v dejanju izpri¢aval svojo
narodno zavest. Ze ofe pokojnega je bil
med ustanovitelji in sodelavci enega izmed
prvih slovenskih prosvetnih druitev na Ko-
rotkem, namreé ,Slovenskega delavskega
druitva Borovlje". Oéetove in s tem fradi-
cijo svojih prednikov je pokojni Ciril na-
daljeval z vso predanostjo in globokim no-
tranjim prepri¢anjem.

Kot &lovek je bil pokojni Koduinik nadvse
vljuden in usluzen do soljudi, zaradi tega
so ga tudi vsi, ki so ga poznali in se z njim
sre¢avali, zelo spoitovali in radi imeli. Bil
je zgleden druiinski oce, marljiv in delaven
fer si je s pridnostjo in Stedljivostjo zgradil
lastno hiico, kjer je svoji druZini ljubele
skrbel ne le za vsakdanjo telesno hrano,
temveé tudi duhovno. Njegov sin si je iz-
bral lep poklic ter je postal kot uéitelj vzgo-
jitelj mladine v foli in izpolnjuje danes svo-
jo plemenito nalogo na 3oli v Glinjah.

Stevilna mnozica #alnih gostov je priso-
sivovala pogrebnim sveéanostim za pokoj-
nim Cirilon Koiutnikom. Spoitovanega oce-
ta bomo ohranili v lepem spominu, Zalujo-
éim svojcem pa izrekamo nafe sréno soia-
lje.

Bilo je tudi pred nekgj fedni, ko so v
druzini naiega marljivega pevovodje Anto-
na Spruka imeli vesel druZinski dogodek.
Rodila se jim je héerka in samoumevno je,
da se je ljubezen roditeljev, ofeta in ma-

fere, osredotodila na malo novorojeno de-
kletce. Toda na zalost, neznemu ofroku ni
bilo usojeno ziveti, kajti kakih 14 dni po
rojstvu je héerkica umrla. Grenka kapljica
ialosti je kanila v srca starlev, ko so tako
kmalu polozili otfroka na mrtvaski oder. Vsi,
ki Sprukove poznamo, jim izrekamo sréno
sozalje.

delavece. Za nastanek elektrarne pa so tudi Ze
moc¢no vidni uspehi dela rok, uma in stroja,
tehnike, ki jo je ¢lovek vpregel v svojo po-
mo¢ in korist. Trenutno je pri gradbenih de-
lih zaposlenih 620 delavcey, v bodode pa jih
bodo namestili $e 600.

Rafunajo, da bo elcktrarna v Kazazah za-
Cela obratovati leta 1962. Med tem pa je z2
okolico med drugim velikega pomena, da je
pri gradnji zaposlenih mnogo domadih delav-
cev, ki bi drugade morali iskati zasluZek ¥
drugih krajih. V ostalem je 14 milijonov $i-
lingov namenjenih za naértovanje tudi na-
dalinjih moZnosti za gradnje elektrarn med
Kazazami in Beljakom.

Zelezna Kapla

Kakor slisimo, je bilo na nedavni seji ob-
éinskega odbora kapeltke trine obéine po-
vedanega marsikaj, kar govori o korisinem
prizadevanju moz, ki so bili od ljudstva iz-
voljeni, da nosijo odgovornost za obd&insko
gospodarstvo. Iz povedanega je posneti, da
so zares smotrno gospodarili in tudi precej
storili.

Zupan, socialistiéni dezelni poslanec Lu-
bas, je razélenil obéinski proraéun za leto
1960. Proraiun presega lefos prvié vsoto
milijon Silingov. Redni proradun izkazuje v
prejemkih in izdatkih znesek 1, 045.000 3i-
lingov, izredni pa 600.000 Silingov.

V ostalem je Zupan Lubas navedel storit-
ve, ki jih je obéina izvedla v preteklem po-
slovnem letu. Med drugim je povedal, da
nagloma napreduje gradnja uradne stavbe,
ki bo predvideno dogofovljena do jeseni
letos. V surovem stanju je dograjen tudi
dom za oftrodki vrtec. Mrak in temo, ki je
motila v veéernih in noénih urah peice in
voznike po Kapli, so odstranili z upeljavo
zelo izboljane cesine razsvelljave, kar no-
pravi prijeten vlis na domaéine in tujce.
Zelezna Kapla je tudi zelo zanimiva fujsko-
prometna to¢ka, in za tiste, ki so jim cilj
drugi tujskoprometni kraji, da se za-nokaf
¢asa zadrzijo tudi v fem od naravnih lepot
obdarjenem kraju. Turisti se radi zadriuje-
jo v Kapli sami, odkoder imajo hvaleine
mozZnosti za izlete v mirme hribovite in gor-
ske pokrajine.

Za naérfovano gradnjo druge stanovanj-
ske hife v Zelezni Kapli je v proratunu
892,000 iilingov, raéunajo pa na 700.000
silingov podpore od urada za pospeieva-
nje stanovanjskih gradenj. V novem domu
bo sedem stanovanjskih prostorov, s ¢emer
bo spet usireieno nekaterim, ki &akajo na
dostojne stanovanjske moiznosti.

Na seji so ugodno resili in odobrili med
diugim tudi proinjo za raziiritev neke go-
stinske obrli, kljub temu, da obratuje v ob-
éinskem obmocju deset gostiln, dve kavar-
n. in 3lirje espresi. Za Zejne in ljubitelje go-
stinskega druiabnega iZivljenja je torej v
Kapli preskrblijeno v zvrhani meri.

Razne vesti iz Koroske 3

Pravijo, da v celulozni tovarni na Reber-
¢l spet 19. delavcem grozi, da bodo odpuice-
ni iz slufbe, Zaskrbljenost prizadetih je ra-
zumljiva, ker fe predobro je mnogim v spo-
minu obupna brezposélnost ter iz nje izvira-
jofa beda v polpretekli dobi.

V papimi tovarni Funder je veliki pozar
pred nedavnim povzro&il 2 milijona Silingov
$kode. Zaradi obnovitvenih del bodo mogli
zadeti z obratovanjem fele sredi aprila.

Na cesti v smeri profi Libuéam je prislo
pred kratkim do usodne prometne nesreCe.
Opekarja Albina Kandussija, ki se je peljal
z mopedom, je neki drugi mopedist iz bliZi-
ne Globasnice zadel pri prehitevanju, da je
strmoglavil na cesto. Pri padcu se je hudo Eo-
tkodoval na glavi. S smrtonosnimi poSkodba-
mi so ga prepeljali v bolnisnico v Celovec.
Toda tudi spretni zdravniki mu niso mogli
ved rediti Zivljenja. Nekaj dni po nesredi je
podlegel hudim potkodbam.

Ljudska visoka 3ola v Celoveu sporoda,
da bodo za simfoniéni koncert glasbenega
drudtva, ki bo v ponedeljek, dne 4. aprila
1960, ob 20.00 uri v Domu glasbe, prodajali
vstopnice po 50 odstorkov zni¥anih cenah.

Pri smuéanju se je ponesredil Anton Slan-
ek iz Borovelj. Pri padeu si je zlomil desno
nogo.

Malo po poinoéi od nedelje na ponede-
liek je gospodinja pri kmetu Mitteregerju ¥
Zgornjih Tru¥njah vsa prepaldena zapazila,
da 3vigajo plameni iz gospodarskega poslopja
V hipu je vzdramila domale iz globokegd
spanja. Skusali so refiti, kar se je refiti dale
Posretilo se jim je, da so spravili vsaj Zbvin0
na varno, le nekaj kur je kondalo v ognju-
Zelo kmalu so prihitele na pomod alarmira-
ne po¥arne brambe iz Trufenj, KneZe in Hol-
meca. Gospodarskega poslopja niso mogli ve
refiti. V. napornem in preudarnem delu €
gasilcem uspelo, da so redili pred ognjem vsd)
zelo ogroZeno stanovanjsko poslopje. Gospo-
darsko poslopje je pogorelo popolnoma ter
z njim vred nekaj voz, kmctiisﬂi stroji in za°
loge krme. Skodo, ki jo je ogenj povzrolih
cenijo na okoli 100.000 $ilingov. Iz kakine-
ga vzroka je poZar nastal, trenutno niso mo-
gli ugotoviti.
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Pelek, 1. april: Hugo
Sohota, 2. april: Frangiiek
Hedelja. 3. april: Rihard
Ponedeljek, 4. april: lzidor
Torek, 5. april: Vincencij
Sreda, 6. april: Siks!
Celrlek, 7. opril: Harman




Skrivnosti ptic

»Ptice so zame prav tako skrivnostne ka-
kor zvezde, je vekel neki ornitolog. Ko jib
bodo dodobra spoznali, se bo pred nami raz-
grnila kopica prirodnib skrivnosti,”

Pri pticah je vse podrejeno letenju, osnov-
ni nalogi. Celo njihovi moZgani so majhni —
Pogosto pravimo o kom, da ima ptifje mo¥-
gane — preostali del lobanjske votline pa za-
vzemajo oli. Sokol in sova imata tolikine
oli kot ¢lovek, pri drugih pa je eno samo
oko teZje od mozganov. Nekatere ptice ima-
jo dvojne wveke; spodnje jim sluZijo za &i¥te-
nje zenice, kadar letijo v meglenibh viiavah.

Sova wvidi v temi desetkrat bolje kot &lo-
vek, sokol widi kilometre dale¢ Zolna pa ima
tako dolg jezicek, da si labko sefe z njim na
teme,

Ptiéi dibajo s pljuli, zrak pa prodira sko-
zi Iuknjice prav do kosti, To jim olajSuje po-
let. Narava je ptitem odvzela zobe. Ti bi za-
btevali motne Eeljusti, sprico teh pa bi ptice
teze letele.

Ptitje pero je glede na lastno tezo ena naj-
moénejsih struktur v naravi. Clovelke roke
bi morale biti osemnajstkrat meénejie, e naj
bi sorazmemo s tefo telesa izpolnile naloge
vrabéjih kril.

. Pticje noge so verjetno najpopolnejse orod-
le na svetu. Nobeno letalo nima tako trdnth
in proinih koles, ki bi omogolala laZji, ele-
gantnejsi in varnejsi pristanek kot ptilje noge.

V primerjavi s Elovekom so ptiti narav-
nost nenasitni. Kraljicek pospravi dnevno 5ti-
1 metre &rvov. Mnogi pojedo na dan precej
?{5 hrane, kot sami tebtajo. Selivke premagu-
1ejo izredne daljave, nekatere izmed njih pre-
letijo vsako leto 13.000 km v vsaki smeri.

BENJAMIN ROSIN :
Tako je bilo

Zivela sta psicek in macka. Postavila je ne-
]‘Qﬁ gospodinja skledo mesnih $trukljev na
Mizo in od8la iz sobe. To vidi macka in refe
psidku:
_ »Pogumen si Ze, pogumen, toda tehle Struk-
llev se le ne upa$ ﬂmti.“
~ »Mar so mi Struklji. In gospodinja bi se
jezila,”

wJezila, jezila.., K raje reci, da se boji¥.”

»Misli§, da se bojim gospodinje?“

1o, to, seveda, bojis se.

wNikogar se ne bojim!* odgovori psidek in
skodi na mizo.
. Sede psiek na mizo, seza po Strukljih in
jih mede madki. Po¥ira matka {truklje, poZi-
ra, luje: gospodinja gre.

»Ved kaj, prijatel), rede madka, ,grem,
da se napijem vode.

Le pojdi, le pojdi, potakam te,”. rede psi-
ek,

Stopi gospodinja v sobo, vidi: sedi psidek
na mizi, skleda s 3truklji pa skoraj prazna.

Razjezila se je gospodinja in okrcala psi-

a okrog ufes.

Na dan prvega aprila se vsakdo lahko
zlaie. Pravijo, da je fa navada starg, od-
kar poznajo ljudje koledar. Pripovedka
pravi, da je imel v starih ¢asih neki fran-
coski kralj kuharja, ki je strasno lagal.
Kralj ga je nameraval zaradi tega Ze ne-
kajkrat obesiti, a ker je znal imenitno ku-
hati, mu je kralj te lazi odpuiéal. Kralj brez
kuharja ni mogel ziveti, kajti nihée drug’ ni
znal take okusno pripraviti jerebice, fazane
in srne in zajcke, ki jih je kralj postrelil.
Vsi kralji radi dobro jedo, ker nimajo dru-
gega dela, ko jesti in spati. Toda nekoé
je bilo tudi kralju dovolj kuharjevih lazi.

Prvi

Za obed mu je prinesel na mizo krompir,
fizol in zelje. Kralju se je nos zavihal, ko
je zagledal na mizi tako kme&ko kosilo in
ga je vpraial srdito:

,Kaj je to na mizi, kuhar?®

.Veliéanstvo, to so pedene jerebice, mor-
ski rakci in srnina omakal” se je zlagal
kuhar.

Kralj se je razsrdil, poklical je biri¢e in
jim velel, naj kuharja pri pri¢i obesijo. Ku-
har se je priduial, da je govoril resnico,
toda ko je sial pod vislicami, se je pre-
stradil krute resnice, da bo moral umreti.
Pricel je prositi za milost in ker je bilo kra-
lju zZal tako dobrega kuharja, je stopil k
vislicam in mu dejal:

«Kuhar, €e mi obljubii, da ne boi veé lo-
gal, fi oprostim.”

Kuhar je padel pred kraljem na kolena
in v smrinem strahu zajeéal:

.Obljubljam, presvitli kralj. Pekel vam
bom najslaje potice na svetu: znam pri-
praviti riZoto iz samih slavékovih srékov,
obaro od nelopirjevih jetrc, prikuho od ju-
franje rose, praiene snefinke in fodo z je-
sihom in oljem. Oh, kralj, pustite me Zivetil”

«Kaleri dan pa je danes?”

.Prvega aprila je danes,
so odgovorili biriéi.

.Ker si tudi pod vislicami tako spretno
lagal, pa naj bo prvi april proglaien za
dan laznivcev. Na ta dan se lahko vsak
moj podanik zlaze. A samo na ta dan v
letu, za vse druge dni velja za lai smrina
kazen!"

Tako pravi pripovedka. A Zivel je v nadi
vasi fantek Tonkec, ki se je siraino grdo
lagal vsak dan, doma, v ¥oli in kjerkoli je
e bil. Ce je njegov ole usirelil enega div-
jega zajca, je pripovedoval Tonkec svojim
tovariiem, da jih je mama spekla pet. Ka-
dar je popackal zvezek, je dejal, da mu ga
je maéka popackala. Kadar je zinil, se je
zlagal. Moj devet, fo je pa Ze od sile! Le

Tone Selifkar:

veli¢anstvo!”

kje se je naudil tako lagati? Nekoé& je pri-
el iz fole ves resen in dejal materi:

.LaZ ima kratke nogel”

.Kaj se to pravi, Tonkec?” go je zacu-
deno vpradala mati.

.Ne vem. Ugitelj mi je dejal, da si mo-
ram to zapomnifi.®

LA zakaj ti je uéitelj to rekel?”

.Ker sem mu povedal, da ima naia kro-
va pet nog.”

.Pa saj vendar sam dobro ves, da ima
samo 3firil"

.Yem Ze, ampak naj jih ima pel, prava
figa, ¢e jih ima peil”

april

.Ampak, Tonkec, to je laZ, grda laZl”

.In zakaj ima loi kratke noge?”

.Ker te bo naglo pripeljala v jeéo, da
veil Sram te bodi, laznivi Tonkec!”

In mati je jokala, ker se je Tonkec lagal.
Bila je vsa obupana. In ker je bilo to tik
pred prvim aprilom, se je mati domislila,
da ga bo z laZjo spametovala. Le éakaj,
Tonkec, ti bom e zogodla take, da si bos
premislil lagati, si je mislila. Tudi Tonkec
je vedel za prvi april, a je pozabil nanj.

Zjutraj na dan prvega aprila, ko je Ton-
kec 3e sladko spal, ga nekdo moéno po-
cuka za noge.

.Oh, mamica, 3e malo me pusti v poste-
ljil* zaéivka Tonkec zaspano.

.Takoj vstani!® se zadere nanj straien
glas in Tonkec zagleda ob posielji staro
sosedovo Jero, ki je bila strah in frepet
otrok.

.No, lenuh, bo kaj?"

Mamica, mamica...” zaveka Tonkec in
skrije glavo pod odejo, ker ga je strah.

»Mamica je ila v Amerikol” pravi Jera.
.Zdaj bom jaz tvoja mamica. Meni lahko
lazes, kolikor hoces, mene se ni¢ ne prime.
A mamica se je ujezila in je fla v Ame-
riko!”

Tonkec je planil iz postelje, sirah ga je
pograbil, silna Zalost ga je stisnila. Tudi v
kuhinji ni bilo mamice ne v veZi ne nikjer
v hidi. Kaj bo zdaj? Kaj bo zdaj? Debele
solze so se mu trkljale z lic na tla, a mami-
ca, skrita v shrambi, je vse sliSala in ji je
bilo zelo hudo, ker je &utila njegovo Zalost.
In ko se je Tonkec od Zalosti sesedel v ku-
hinji na tla, je pokukala mamica iz shram-
be in dejala:

«Kukue, Tonkec, prvi aprill”

Tonkec je skodil k mamici, se je oklenil
in zaklical:

+Zakaj si me grdo nolagala, mamica?”

.Kolike nog ima noia krava?” ga je
vpraialo mamica.

.Pet... Ne, ne, itiril" je zaklical Tonkec.

Prvi april je storil svoje. Se ga je kdaj
zapeljalo, da se mu je jezik napaéno obro-
¢al, a konéno je le obveljalo tudi v njego-

vem srcu, da ima krava 3firi noge in da je
resnica lepia od laii.
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Tam ob potofku
postalo je kopno
in malo zeleno,
da duba pomladi sem zawZil.

p &
1
Y

Zvonlek je wstal;
lepo je pozvonil,
brate svoje budil,
vsem znamenje vstajenja je dal.

»Vstanite! Vstanite!

Cas je tw — zmagal —
zima %e prepada.

Zato wvsi pokonci, vstanite!

Mi smo prui,

k: pozvonimo,

pribod pomladi oznanimo,
da wvsi na nas se bodo ozrli.”

- e “‘“““““““‘j

Tako je bilo.
T' Kje ste,
| Lamutovi?

I 76 I.‘\mon Ingolié

=Oko si izgubil na ruski fronti?”
«No ruski tri prste, v Jugoslaviji pa oko,

le letos pomladi. Zdaj sem komandaont

TUskega taboriséa.”

«Tako?” sem se napravil nevednega.

Torej res?! Pred dobrim mesecem je pri-
®l. Od tedaj skoraj ne mine dan brez stre-
l9nja, ,Enooki hudi¢” mu pravijo Rusi.

«Vrazje delo, Rusi so lenuhi, @ jih bom
€ spravil k pameti.”

«Ali pa v krtovo dezelo.”
. »Tudi oni nam ne prizanaicjo. Menda
%, koliko natih je padio pri Stalingradu
o !‘“1 store ruski in drugi partizani, e uja-
[':810 nemikega vojaka..V takini vojni, kot
1° vodimo zdaj, ni usmiljenja.”

“Ni usmiljenjo,” sem nehote ponovil.
m-Kle je teta?” je vprasal po kratkem,
Uénem molku, spet s prisiljenim bledim
‘m‘hliﬂiem.
- Povedal sem, da je na delu.

«In fenqg?”

*£€ne nimam veé, umrla je.”

192 pa nimam veé brata. Karl je padel

pri Stalingradu. Oée, mati in Truda pa so
zdravi.”

Ni mi bilo do pogovora o njegovih do-
maéih zadevah.

Jalija je kapitulirala,” sem rekel po-
smehljivo, .pred Rusi se Ze od februarja
umikate, Anglo-Amerikance imate v Ne-
aplju. Kaj boste zdajt"

.Lahko e noitevas,” se je Hans jedko
zasmejal, ,v Rusiji, Jugoslaviji, na Poljskem
in celo e fu v Franciji loléejo po nas par-
tizani, anglo-ameritki bombniki pa ruiijo
nafa mesta. Toda mi 3e vedno verujemo
v zmago nemikega oroZja. ltalijani so bili
ves £as coklja, zdaj vsaj vemo, pri éem smo.
Ruska fronta se je skrajiala, Za koga je fo
ugodno, ¢e ne za nas? Partizani so res sitni
kot brenclji, a vojne ne bodo odloéili, tudi
anglo-ameriski bombniki ne. Morala nem-
tkega ¢&loveka je trdna, trdnejia kot kdaj
koli, ne samo vojoka, tudi civilista.” Govo-
ril je z nekakino ogoréenostjo, napadal-
nostjo, ¢eprav mu nisem niti poskuial ugo-
varjati. ,Vsa Nemdéija je ena sama fronta.
Vsaka deklica, vsak staréek konéno ve, da
gre zares. Prej so si naie mamice mislile
da se le za falo sprehajamo po Evropi, da
se bomo tako sprehajali po vsem svetu,
domov pa pofiljali najfinejia blaga in dru-
ge dragocenosti, razvadile so se, tudi nadi
dedje so se polenili, zdaj tudi oni vidijo,
kaj je vojna. Svet bo 3ele zdaj spoznal, kaj
zmore nemiki narod, narod Siegfrieda in

Nibelungov. Se spomni$ junaikih zgodb, ki
sva jih skupaj prebirala?”

.Spominjam se jih," sem se le oglasil.
LAli ne pripovedujejo tiste zgodbe, da je
bil Siegfried ranljiv? Ni€¢ mu ni pomagala
vsa mo¢, tudi ne éarobna kapa, enc mesto
je bilo ranljivo in prav v tisto mesto je bil
zadet. Meni§, da vaia vojska nima lakega
mesta?”

Nemci se znamo uéiti iz zgodovine in iz
svojih junaikih pesmi. Res, Siegiried je bil
ranljiv, zato pa ni ranljiv drugi, Se vedji
nemiki junak, Adolf Hifler.” Cudno, da ni
skoéil na noge, udaril s peto ob peto in
stegnil desnice. ,Ne daj se premotfiti," je
nadaljeval zviska, ,Neméija je 3e vedno
moéna in enoina, kot ni bila e nikoli! Pra-
va vojna se bo lele zaéela.”

«Misli§ na tajno orozje?”

.Z naglico ga pripravljamo. Se malo. Po-
fem bo vojne hitro konec. Fronte bodo raz-
padle, partizani se bodo poskrili v miije
luknje, Anglo-Amerikanci..."

.Ko si osvajal Jugoslavijo, si obiskal rojst-
ni kraj svojega oéeta?” sem mu segel v be-
sedo.

.Kaj mi mar tista revna koéa, o kateri je
ofe na sreéo nehal govoriti, preden sem
stopil v ljudsko 3olo! Na3a kolona se ni
ustavljala pred ko&ami, pridrli smo v Za-
greb in prodirali dalje v osréje driave. Za-
ostalost, ti reéem. Se ve&ja zaostalost je v
Rusiji. Ljudje bi morali biti veseli, da jim
prinaiamo civilizacijo. Celo Francija je, ka-

kor vidim, dale¢ za Neméijo, pa je malo
Francozov, ki so to uvideli.”

Cemu je prisel? me je zaskrbelo. Mi je
gestapo na sledi, me je prifel kot ,sorod-
nik" svarit, morda celo relevat! Zloglasni
komandant ruskega taborii¢a, moj bratra-
nec Hans, na obisku pri rudarju Lamutu, pri
Jeanu Pinu, vodji trojke 3tevilka enal Sre-
éa, da ni v uniformi in da ga nihée ne po-
zna. Kako bi me gledali tovariii in tudi dru-
gi ljudje? Kdo bi mi 3e zaupal?

«.Tu na severu jih je malo, zato pa jih ima-
fe ve¢ na jugu, fam okoli Vichyja.”

.To so edini pameftni Francozi. Si videl,
kako dolgo so imeli upravo nad ve& kot
iretjino premagane driave?! Seveda po
anglo-ameriskih akcijoh v severni Afriki smo
morali zasesti tudi tisti del, ne samo zaradi
naie varnosti, fe bolj zaradi Francije so-
me.”

Moral sem se zasmejati.

«Zoradi Francije?”

.Ves, da ¥al ne poznamo?” je zagrozil.

«Yem.”

Torej me je prisel stradit?

Toda Hans, ki je govoril s irdim, osfrim
glasom in poudarkom, kot da prebira vojna
porodila iz glavnega Hitlerjevega stana, se
je ozrl po kuhinji, se s svojim desnim, pra-
vim oéesom — levo, siekleno, je kar dalje
boli¢alo vame — ustavljal na raznih, tudi
najdrobnejiih predmetih, celo na Jurékovih
igraéah.

.Nisem prifel zato, da bi ti odpiral oé&i,*
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Praznine na deteljis¢ih

Po preobili moéi lanskega poletja in po
jesenski sudi, ki je tej sledila, se sedaj po-
mladi po deteljii¢ih marsikje kaiejo precej
velike praznine. Ponekod so te praznine
tako velike, da ne bo le pridelek detelje
slab, temveé bo na deteljii¢ih zadregnil
tudi plevel. Slednja nevarnost je prav oéit-
na tam, kjer je posevek detelje poleg praz-
nin tudi fe redek.

Kjer praznine niso prevelike ali kjer je
posevek zgolj redek, tam se bomo veéji
skodi na pridelku lahko izognili z dose-
tvijo krmnih rastlin, ki hitro rastejo
in ki bodo zaradi fega e letos lahko dale
cbilen pridelek. Take rastline in mesanice
pa so: Inkernatka, érna detelja, rumena de-
telja, aleksandrinka fer westerwoldska in
laska ljuljka. V mesanici bomo od ieh se-
jali po prazninah na ar povriine 50 gra-
mov inkernatke, 40 gramov ¢&rne detelje,
in 100 gramov latke ljuljke.

Namesto meianic lahko sejemo fudi lasko
ljuliko ali aleksandrinko ali pa westerwold-
sko ljuljko v gistem posevku. Laske in we-
sterwoldske ljuljke raéunamo 300 gramov
po aru povriine in jih lahko sejemo, &im se
bo zemlja tako daled osuiila, da bomo
praznine lahko temeljilo prebranali.

V pozni pomladi, koncem aprila ali za-
¢etkom maja praznine lahko izpopolnimo
z doselvijo aleksandrinke (300 gramov po
aru) ali pa z meianico oleksandrinke in

»Simazin 50% je dobro sredstvo
proti plevelu v koruzi

Med raznimi pripravki, s katerimi pofom
skropljenja lahko uniéujemo nadleine ple-
vele med polji¢inami, naletimo tudi na ,Si-
mazin 50". Uspeh $kropljenja s ,Simazinom
50" je odvisen v prvi vrsti od ustrezno moé-
ne konceniracije skropiva. Lanski poskusi
so pokazali, da plevel za celo leto lahko
‘'uni¢imo le, ¢e damo v 3kropilo 5 kg ,Sima-
zina 50" po hektarju. Koncentracija 3kropi-
va s 3 kg po hektarju plevela za celo leto
ne uniéi.

«Simazin 50" se je pokazal kot zelo pri-
pravno sredstvo za uniéevanje plevela med
koruzo, ki je drugade za ostale priprav-
ke zelo obé&ufljiva. ,Simazin 50" moramo
Skropiti namreé takoj po saditvi koruze. Ko
so primerjali uniéevanje plevela potom oko-
pavanja z unicevanjem pofom ,Simazina
50", so ugotovili, da ikropljeno koruzno
njivo sploh ni freba okopavati. Koruza je
rasla na ikropljeni, a neckopavani njivi
bolj, nego na okopavani, pa neskropljeni
njivi.

Ceprav je ,Simazin 50" razmeroma dra-
go skropilo — skropljenje stane po hektarju
okoli 1.100 3il. — se ga z ozirom na ravno-
kar povedano za uniéevanje plevela med
kcruzo izplaéa uporabljati.

laike ljuljke (250 in 50 gramov po aru).
Aleksandrinke za zasetev praznin smemo
vendar vzeti le v toplih legah in na vlai-
nih tleh, nikakor pa je ne jemljiimo, &e mo-
ramo zasejati preredka defeljis€a, kajti ona
ne prenaia zasenéenja po drugih rastlinah.
Na redkih defeljisé¢ih veliko bolj odgovar-
jo dosevek zgoraj omenjenih meianic ali
pa laske ljuljke.

Praznine ali pa preredka defeljii¢a mo-
ramo pred dosetvijo femeljifo prebranati,
pri €emer fudi ne smemo pozabiti na izdal-
no kalifosfatno gnojenje in na gno-
jenje z manjiim obrokom nitramoncala.

Kjer pa praznine zavzemajo veé kot 35 %
povriine defeljii¢a, dosetev nima haska. V

takih primerih ne preostane drugega ka-

kor pa preor in setev novih krmnih

rasilin, Kot take pa pridejo v postev:

1. Aleksandrinka (30 kg/ha).

2. Aleksandrinka (25 kg/ha) in weslerwold-
ska ljuljka (5 kg/ha).

3. Westerwoldska ljulijka (30 kg/ha).

4. Me3anica njivskega graha (30 kg/ha),
jare graice (25 kg/ha), ovsa (30 kg/ha),
Zrne detelje (16 kg/ha) in ladke ljulike
(8 kg/ha).

Zadnjo mesanica je obiéajna deteljno-
fravna meianica, kateri sluzijo njivski grah,
jora graica in oves le za pokrov. To mesa-
nico bomo lahko kosili %e v prihodnjem
letu.

Ne pozabimo na vigredno oskrbo ozimin

Zaradi dolgoirajne suie lani jeseni se je setev ozimin v marsikaterih krajih za-
vliekla in je priilo seme pozno v zemljo. Zato so posevki ponekod zelo slabi in jim
je treba sedaj pomladi pomagati bolj, kakor jim obiéajno pomagamo. Brana in va-
liar sta jim letos praviako potrebna kakor pa vigredni obrok nitramoncala,

Brananje bomo opravili z mreino brano, &e pa je nimamo, pa s primerno lahko
brano, ki ne gre globlje od 3 cm. Doéim pienico lahko moéno branamo tudi po dva-
krat, se pri rZi in oziminem jeémenu zadovyoljimo z enkratnim nekoliko rahlejiim bra-

nanjem. Pred brananjem

trosimo po pohebi nitramoncal,

Z valjarjem bomo 3li preko njive v glavnem le pri pienici, kjer je zemljo zmrzal

bolj dvignila, kakor pa pri rzi in jeémenu.

To in ono iz kmetijstva

Razvoj Zivinoreje v Sloveniji

Lansko leto so na druibenih posesivih
v Sloveniji vloZili v Zivinorejo 1 milijardo
574 milijonov dinarjev za razvoj Zivino-
reje. Spitali so 2.432 glav Zivine in 161.000
mesnatih prafiéev, izvo#li pa so iz Slove-
nije Zivalskih produktov v vrednosti 2 i
milijarde deviznih dinarjev. Letos so Zivino-
rejski naért poveéali za 30 %, pri perutni-
ni pa fe za vec.

Kmetko zdravstveno zavarovanje
v Sloveniji

Z danainjim dnem bodo v Sloveniji
uvedli kmeéko zdravstveno zavarovanje. V
nekaterih obéinah in okrajih, ki imajo po-
frebna sredsiva, Zelijo kmecko zdravstveno
zavarovanje raziiriti tudi na zobozdravni-
ike usluge, na prevoze v primerih nezgod
z refevalnimi aviomobili in podobno,

Krediti za dokup kmetijskih zemljie

Zvezno ministrstvo za kmetijstvo in goz-
darstvo je pred nedavnim izdalo smernice
za podelitev pocenjenih kreditov za nokup
kmetijskih zemljis¢ v akeciji za zboljSanje
agrarne strukture v driavi.

Za posojilo v ta namen lahko prosi vsak
kmelovalec, katerega posestvo ne presega

200.000 3il. enotne vrednosti. V izjemnih pri-
merih dobi posojilo tudi kmetlija z 250.000
£il. enotne vrednosti. Posojila z manj kot
5.000 in veé kot 100.000 :il. se v tej akciji
ne podeljujejo.

Kdor posojilo Zeli, mora vloZiti primerno
proinjo in ji priloziti izkaz enoine vredno-
st' in izvleéek iz zemljiske knjige sedanjega
posestva ter polo o zemljiski posesti in po-
godbo o zavarovanju proti poZaru.

Vsak dan 14 nezgod
pri delu v kmetijstvu

Z mehanizacijo se vela tudi nevamosi
nezgoed v kmefijstvu. To lahko ugotovime,
€e primerjamo nezgode, do katerih je pri-
Zlo pri kmetkem delu v zadnjih letih na Ko-
roikem. V letu 1958 je priilo do 5078 delov-
nih nezged, od feh jih je 33 zahtevalo
smrine Irtve. Nezgode so povzroiila pred-
vsem fransportna sredstva, kmetijski stroji
in Zivina. Po okrajih primerjane je prisle
do najveé¢ nezgod v voliperitkem, celov-
$kem in velikovikem okraju, najmanj pa v
imohorskem okraju, kjer so zabeleiili le
202 nezgodi, medfem ko so v prej omenje-
nih okrajih naiteli 913, 884 in 739 nezged
pri kmeZkem delu.

Proti nezgodam pri kme&¢kem delu se bori
predvsem kmetijska in gospodarska inipek-
cija pri dezelni vladi, ki na podlagi zake-
na o delu v kmetijstvu redno kontrolira kme-
tijske obrate, &e imajo v poslopjih ter pri
kmetijskih strojih in napravah predpisane
zodtitne naprave. Y preteklem letu so njeni
organi pregledali 1703 kmetfije ter naroZili
opremo strojev in naprav s potrebnimi za-
igitnimi napravami.

Narotila organov kmetijske in gozdarske
inSpekcije mora vsak kmet upoitevati in iz-
vesti. Ce v rcku, ki ga mu za izvedbo na-
ro€ila stavijo ti organi, naroéila ne izvede,
je lahko teiko kaznovan. Hujia od takih
pa je kazen, &e pride pri nepravilno ali pre-
malo zaititeni napravi ali stroju do nezge-
de in €e je ponesredenec dalj Zasa ali pa
celo za vedno pohabljen in nesposoben za
delo.

Zato sedaj, ko se blifa pomlad in dele
s stroji, temeljito preglejmo, &e so le-ti od-
govarjajofo zailiteni!

Kaj stane gradnja silosov in gnojni¢nih jam?

Kmetijska gradbena zadruga sporota za gradnjo silosov in gnojni¢nih jam v letu

1960 naslednje cene:

silesi [monolifni) za zeleno krmo s premerom

2,05 do 4,44 m in s 15 do 125 m*® prostornine .
krompirjevi silosi z 10 do 150 m?* prostornine

gnoijniéne jame okrogle .
gnojni¢ne jame na predele

Za to ceno stavi zadruga na razpola-
go poirebno ielezo, cement, inerltol, opaie
in strokovne delavce, kmetovalec pa
mora pripraviti in oskrbeti izkop, gramoz,
prevoz gradbenega materiala, vratca za
silose in pomoine delavce,

Prijave za gradnjo silosov in gnojniénih

S 140,— /m?
S 140,— do 210,— /m?
S 155,— /m?
S 230,— /m?

jom zadruga in okrajne kmecke zbornice
sprejemajo do 15. aprila t. L

Opominjamo, da so za gradnjo silosov
in gnojiénih jam od letos naprej na razpo-
lago posojila iz zveznega kredita za agrar-
ne investicije, o cemer daje podrobna po-
jasnila tako zadruga kakor fudi okrajne
kmecke zbornice.

je nadaljeval z nekoliko bolj éloveikim gla-
som, ,dovolj si pameten, da boi spregle-
dal, ée fe nisi. Priel sem, da vidim, kako
zivite. Spodobi se, da vas obii¢em. Vem,
da tu v Franciji vsega primanjkuje, toda
razumel bo3, da svojih sovrainikov ne mo-
remo zalivati z vinom in pitati s pecenimi
gosmi. Pri nas v Neméiji in v vseh pokragji-
nah, ki so prikljuéene fretiemu Rajhu, je
seveda bolje." Premolknil je. Tudi jaz sem
moléal. Skrajni &as je, da pride z besedo
na dan. ,Lahko bi vam pomagal.”

«Hvala,” sem hladno zavrnil njegovo po-
nudbo, ,ni nam sile, dovolj zasluzim in po-
leg vrta imamo ¥e njivo.”

Tudi &e bi stradali, ne bi maral od Hansa
niti praska moke.

Hans se je napravil, kot da ni slifal mo-
je zavrnilve, nadaljeval je: ,Slifal sem Ze,
da je teta Roza zelo delavng, Lamuti smo
vsi dobri delavci in odprtih glav, Si se na-
véil tudi francoski tako, kot zna¥ nemiki?®

Za tolmaéa me torej snubi? Ogoréenje
pa je takoj splahnilo ob misli, da bi na ta
naéin morda zbral dragocene podatke za
nado stvar. Posvetovati se moram z Minjo-
zom,

.Francoski govorim kot nemiki,” sem od-
govoril, ,za silo tudi poljski, italijaniéino
pa razumem.”

.Pravi poliglot! Slovenski, nemski, fran-
coski, poljski, italijanski! Bedak, &e bi 3e
daolje ril pod zemljo!"

JImai kaj boljfega zame?" sem vpraial
naravnost.

mam,” se je Hans spet nasmehnil. ,Nic
tezkega, nié nevarnega. Malo bi prisluhnil,
kaj govore v Mensu in v okolici, v rudarski
koloniji, med rudarji in po gostilnah in briv-
nicah, zanimal bi se, kam izginjajo ujetni-
ki, kdo organizira saboiaie, skratka, to in
ono, kar morda ie ved in kar bi izvedel, bi
mi prifel povedat; seveda ne v taboriice
V rudnik bi $e hodil, a dobil bi laZje in
bolje plaéano delo, paznikov pomoénik ali
kaj podobnega bi lahko postal. Rekel si, da
vam ni sile, tega in onega pa le nimate.
Od danes dalje ne bi ni¢esar pogreiali, po
vojni pa bof lahko 3el za paznika v kateri
koli rudnik v Franciji, v Evropi. No, kako
mislig?”

Pljunil bi mu bil v obraz. Tega je zares
zmoien samo Hans, moj bratranec Hans!
Samo on je lahko tudi take neumen in na-
iven, da si misli, da bo med rudarji nasel
vohuna. Vojna ga ni ni¢ nauéila, nikoli ni
mislil s svojimi moZgani, najprej sta mislila
zanj oée in mati, zdaj pa Ze lep &as gospod
Adolf Hitler.

.No, Marko?”

Ze sem holel ostro zavrniti njegovo ne-
sramno ponudbo, ko sem se domislil, da
vendar ne govorim s komandantom ruske-
ga taboriiéa kot Marko Lamut, marveé kot
Jean Pin, ki mora vselej in povsod misliti
samo na eno: na prihodnji udarec, ki ga
bo s svojo trojko zadal okupatorju.

«JTakina sluiba me ne mika,” sem rekel
z glasom, kot da to ni moja zadnja bese-
da, ,res me ne mika, dragi Hans."

Kako sem le mogel spraviti z jezika fo
prekleto besedo ,dragi"?

.To ne bi bila nikaka sluiba,” je pohitel
Hans, ,to bi bili neoficielni razgovori med
nama. Sele mesec dni sem tu, vse mi je ne-
znano, ti si pa fako rekoé domaéin. Dobila
bi se kje zunaj mesta in se pogovarjala o
drobnih, vsakdanjih dogodkih, enkrat fe-
densko, dovolj bi bile."

Vsial je, na sreco je vstal,

Tudi joz sem se dvignil.

.No, premisli in odlo¢i se!” Potegnil je
listnico iz Zepa, napisal nekaj, izirgal list
in mi ga izroéil. ,Tu je itevilka mojega te-
lefona! Ko se boi odlogil, ali se morda 3e
ne boi odloéil, samo zazelel si boi pogo-
voriti se z menoj, zavrti telefon in poklici
to 3fevilkol Domenila se bova za sestanek.
Se vei, kako sem fe véasih pestil, ker se
nisi nauvéil spregati nepravilnih glagolov, ki
sem li jih bil nalozil? Kaj, kje so tisti casi?
Bilo je lepo, ne? In e bo, e lepie, samo
da konéamo to vojno.”

Odleglo mi je, ko je odiel.

Sreéa, da so kmalu potem pridli nasi; bili
so na njivi, ki jo je mati pomladi najela
zunaj mesta, in prinesli so polne cekarje
stroénega fizola, zeljnih glav in krompirja.

.Oée, glejte, oéel” je klical Juréek in mi
kazal zeljno glavo, ki je bila debelejia
od njegove.

.Dobra zemlja, boljia kot v Merlewaldu,”
je dejala mali zadovoljne.

Mati je 3e vedno Zivela v zemlji, ni¢ je
ni moglo odfrgali od nje. Kako bo sreéna,
ko bo spet na Strmcu! Bo kmalu? Vse je
treba storiti, da bo éimprej!

Oktobra sem moral neke nedelje v Baloux
blizu Velenciennesa, Minjoz se je odpeljal
s prvim vlakom, jaz takoj za njim. Sklicane
je bilo posvetovanje o nadaljnjih akcijah
na podroéju pokrajin Pas de Calais in Nord.
Na tem sestanku sem sreéal Gasparda, Roz-
veselil se me je, kot da bi sreéal rodnega
brata, Tudi jaz sem bil vesel. Gaspard me
je pravzaprav vpeljal v delavsko gibanje:
istoéasno pa navéil francoskega jezika.

«Nameraval sem le obiskati, malo pred
vojno sem iz Merlewalda dobil tvoj naslov:
a nikoli ni bilo €asa. No, pa sva se le sre-
&ala. Ti si torej Jean Pin? Cestitam! Slisal
sem Ze o tebi in tvoji skupini. Povej, no po-
vej, kako Zivi3!"

Minjoz in Gaspardov spremljevalec si@
morala poéakati, da sva se pogovorila:
Najprej sem povedal, kako sem izgubil Mar-
to, potem je povedal on, da je Adela s
cer zdrava, da pa mu je pred dvema le-
toma umrl tretji, najmlajsi sin, za katerim
mati $e vedno Zaluje. Sele potem smo 79-
eli razpravljati o stvari, zaradi katere sM?
se sestali,

(Nadaljevanje sledi)
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s_pulno brzino drvi tovorni vlak po viju-
gasti progi, skozi skalnato soresko ob reki
navzgor, proti svoji konéni postaji. Lokomo-
tiva pufta za seboj oblake isker, ki se v zra-
ku f{¢ bolj vnamejo in padajo nekam v noé.
Na zavori poslednjega voza sedi zavirad
MatevZ. Zebe ga. Zavija se v kouh, roke
Pa mu tidijo v dolgith usnjatih rokavicah.

tiv. Vedel je za vsako, kaklen vlak pelje,
vedel celo kam ga pelje.

Vstane — odpre vrata! Bliza se postaji!
Mora biti zunaj, da ga bo videl sluzbujoéi
prometnik! Mora mu pokazati svetilko, da
bo vedel, da je na mestu.

Naslednji odsek je hribovit, tu reka pogo-
stokrat razjeda progo. Vse polno je nasipov,

Poslednja voznja

Mrzlo je. Skozi ipranje majhne lesene utice

piha vsepovsod, toda Matevz je zaviral, zna

st pomagarti! V svoji Zeleznidki rtorbi, rake
imajo podeZeljske babice, vedno hrani star
papir. Zadela si vse Spranje, odprto ima sa-
mo majhno lino, skozi katero mora videt
¥en naprej proti vlaku in nazaj po progi. Po
podu ima raztreseno slamo, topla je, in pri-
Jetno §umi pod nogami, laja mu obdutek
osamelosti.

Matev? razmidlja in modruje!

_Tak je torej konec! Konec velikega boja —
Zivljenjskega boja, ki ga bo pravkar izboje-
val. Ta vlak, ki ga chje, je njegov poslednji,
njegova zadnja voznja. Se slabi dve uri in
njegova sluZzbena doba — 37 letna doba bo
oncana, Prejinji teden je dobil odlok o upo-
ojitvi, vleraj pa mu je predstojnik, pokazal
ukaz, ki ga od jutri dalje razrefuje slube.
Neopazno, nih&e ne bo pristopil na konéni
Postaji in mu destital samo doma, mu bo
morda Zena stisnila roko, nemo — brez be-
sed. Tudi danes, kakor vedno bo na postaji
moral oddari sklepni signal — zastavico —
svetiliko sluZbujotemu uradniku, ki nima ni-
koli &asa; v debeli knjigi bo poiskal njegovo
ime 1n, kakor vedno s tankim svinénikom v
neko rubriko, napravil majhno &rtico, da bo
njegov naslednik vedel, da je MatevZ bil vée-
Ta) v sluzbi in da je vrnil zaupane stvari.
anes jih bo oddal poslednjikrat, stvari ki so
tvorile vel, kakor polovico njegovega Zivlje-
Nja, njegovo ime bodo fele jutri predrtali —
tokrat z rdeéim svin&nikom. Samo preértali!

malo jih bo vedelo, da se on za vedno po-
slavlja od svojih vlakov — od svojih zavor.
N potem. — Da, potem, rakoj jutri odide
Prvikrat v Zivljenju v zdravilifée, njegova
Sindikalna podruZnica je tokrat prvikrat eno-
e — enoglasno odobrila, da gre on Ma-
f"i- Neka otoZnost — nenavadna otoZnost
%€ 22 je lotila, ko se je spomnil svojih v po-
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LiL] NOVY
Pomlad

Oj, to bo pri nas lepo,

ko pride pomlad, pomlad!

Ves klancek bo od trobentic zlat
in kos bo zaZviZgal prvikrat:
.Kako je danes topld!*

A meni bo le hudo,

ko pride pomlad, pomlad,

Nad klantkom padel je liubi brat
se v sonce zagledal zadnjikrar

in v nafo zemljico to.

¥

Naredil bom paé tako,

ko pride pomlad, pomlad:

Trobentic mladibh bom Sel iskat,
zasadil jib, kjer je padel brat,

pe nanj se spomnil zvesté,

Oj, vendar mi bo lepo,

ko pride pomlad, pomlad!

Nad klanékom wvzcvetel bo venlek zlat
in kos bo zaivigal prvikrat:

wKako je danes toplél

Meaa A S e

Eﬁll?_nifi: Bil jim icvwegg! To so oni v odbo-
i i.u'[l!I: in |w.1_1w5:n jim je bil, da_ so mu
Mogodili zdravljenje revmatizma, ki trdo-
Ratno sili-iz vseh udov,
Sin, njegov najstarej$i sin, Matev’ je bil
Osen na prvorojenca, izbral si je njegov
st‘;_-uc. pravkar je vlak zapustil odzadnjo po-
Roln' k|cr_ sluzbuje! Prometnik je. Pravkar,
- %0 stali na njegovi postaji, mu je opisal,
r bo prebil dva meseca v brezdelju"— to-
k:ida.ﬁluicn.r:n} bl;(:‘?,dt‘liu, da si nabere fe ne-
%l P_ruqsm_hh modi, potrebnih do konca. Vpra-
Je sma? Bil je radoveden!
X “’\‘_“ b\iﬁ‘__ mu je Jf:lSl'I}t'i;‘l.I, _En ga je vpraal, &e
T klz._uulkr:u-.t fclczmska_ prog_a? Saj bof
E rD)U‘ ojen! MatevZ pa se ni smejal! Le pre-
Sle t‘t:' I¢ vedel, da mu bo:in vlaki Se potrebni.
g ni dan vidi vzdolZ proge, neredko Ze
. ‘_I‘;i moze, ki s Siroko odprtimi omi strme
o i(. l,rc‘ po njih razoranih obrazih spo-
i 50 Zzeleznicarji, Dobro vidi gube na
mhovih obrazih.
iin&}&, %htw'}'. ¢uti, da jim bo enak, Ze jutri
Prisiot t_f'mk.‘ Ze sedaj ko je bil Se v sluzbi, je
Nl kjer koli vsakemu pisku lokomo-

usekov! Varujejo progo. Spominja se, pred
mnogimi, leti! Takrat je komaj postal Zelez-
ni¢ar! Ravno v teh krajih je popustil nasip,
e sreta, da v tistem ¢asu ni bilo nobenega
vlaka! Naravnost v reko bi zavozil.

Vlak drvi, trdno udarjajo kolesa ob stike
tradnic! Enolidno pojo svojo pesem. Vse hi-
treje vozi, mora, sver se dviga in zopet pada.

Matevz gleda na uro. Se dobrih 12 minut.

200004000

poganskib &asov.”

357-krat.

Aprilski norci
Nekaj iz zgodovine prvoaprilskih sal

Kdo je bil prvi aprilski norec? Na to vpralanje ni zanesljivega odgovora, ker si zgo-
dovinarji $e niso edini v tem, od kod pravzaprav izvirajo prvoaprilske Sale in norci. V
nekaterih leksikonib je zapisano: ,Prvoaprilska ala je obilaj, ki wverjetno izvira %e iz

Vsekakor pa to Se ni dokaz, da so %e ljudje iz kamene dobe poznali prvoaprilske $a-
le, zakaj, kako naj bi natanko wvedeli, kdaj je bil prvi april, zaletek novega mesecal Seve-
da dri, da so liudje ob praznovanju pomladi in povratka sonca zbijali tudi najrazliénej-
fe Sale, se preoblatili v smeSne kostume in tudi drug drugega vlekli za nos.

Nekako ,,zakonito“ osnovo je dal pomladnim noréijam gregorijanski koledar. Poprej
so nekateri praznovali zaletek novega leta zadnje dni marca, %ele ta koledar pa je do-
koncno wveljavil praznik novega leta na dan prvega januarja; tiste, ki so %e wztrajali pri
praznovanju novega leta zadnje dni marca oziroma v zaletku prvega pomladnega meseca,
so si drugi privoséili z najrazliénejsimi dovtipi. Od tod nemara tudi ,aprilski norec®.

Ze dolgo wvelja v Angliji prvi april kot ,dan norlij vseb in vsakogar*. Tam je tako
rekoé dolZnost poslati najbliZje sodelavce, prijatelje in znance po ,prvoaprilske norce®.
Na ,,April Fool Day“ — aprilski dan norcev — si sme wvsakdo privo$titi marsikaj, za-
to ni ni¢ ¢udnega, e prejemajo posamezniki pismena wvabila, naj se na ta dan oglasijo
ne dolofenem kraju zaradi denarja, refitve tega ali onega vprasanja itd. Véasib si gre kdo
v Londonu po ,prvoaprilske norce celo na drugi konec milijonskega mesta.

Skandinavci in Francozi poznajo aprilske ribe“. Zlasti zadnji imajo v aprilu po-
sebno v lasteb skuse, zato ni nic fudnega, ce se je tudi norcev pri prvoaprilskih potegav-
Stinab prijel vzdevek ,prvoaprilska riba“. Zgodovina je prvic zapisala prvoaprilske ribe
ol Napoleonovi poroki z Avstrijko Marie Louise (1. aprila 1810). Takrat so nasprotniki
poslali Napoleonu mnoZfico prvoaprilskib rib, ker so bili prepritani, da bo mlada francoska
cesarica z avstrijskega dvora e ob prvi priloinosti prevarila svojega moZa,

Seveda so se v prvoaprilskibh dovtipih poskulali tudi karikaturisti in humoristi. Zlasti
angleski listi imajo nekaj ,klasiénib™ al, ki jih izmenoma objavljajo leto za letom. Na
primer tale: Preseneceni mo# opazi, da je najnovej$i druZinski prirastek pravi zamorfek.
Zena se refi iz kocljivega poloZaja z domislico: ,Prui aprill Statistiéni podatki povedo,
da so angleski listi objavili sicer kaj malo posreleni dovtip v raznih wariantah natanko

Med modernejsimi aprilskimi Salami objavljajo AngleZi tudi tole: Sofer da znamenie,
da hote na levo, potem pa zavije v desno in povzroki prometno nesrefo. In njegov odgo-
vor na prometnikovo vpralanje: ,Prvi aprill“

Ustavili se bodo na prihodnji postaji, da spu-
stijo naprej mednarodni brzovlak!

Nadeval si je pipo — njegovo zvesto sprem-
ljevalko v noceh. Vstal je. Rad kadi stoje in
opazuje to venomer zanimivo sliko pred se-
boj! Se bi kadil, mirno, da ni v tem hipu,
nekje blizu zagrmelo, votlo — zategnjeno,
vendar s tolik¥no moéjo, da bi ga vrglo z vo-
za, da sc ni oprijel rofice. — Se je videl,
obralujoé svoj pogled nazaj, kako se podira
nasip, kako se krivijo tradnice! Cela proga
se je zamajala, kakor, da ji je zmanjkalo
opore. Videl je le e Ze precej oddaljeno skriv-
ljeno drogovje brzojavnih drogov. Oneme! je.
Samo za hip! Stopil je na prvo stopnico uti-
ce, sklonil se naprej in divje mahal s svetilko.
Viak je dolg. Drugi zaviral je oddaljen naj-
manj trideset voz. Zaman! Nihde ni opazil
njegove znake!

Se trenutek. Stopil je 3e niZe, se sklonil k
zavori! Kakor nalai¢ zavora ni imela nevar-
nostne klopke! Nié ved ni mislil! Pognal se
je z drvetega vlaka, bolestno zajecal, Z obra-
zom naprej, je priletel na tir poleg prvega in
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Sredi najlepie igre so jo poklicali.

«Metka! Takoj k violinil"

Metka se je namrdnila. Zunaj je sijalo
sonce, na travniku so vriskali otroci, a v
sobi je bilo éisto tiho, pusto in dolgoéasno.

.Metka!l Ali sli§is? Ze dvakrat sem te kli-
cala! V fretje bo klicala palical®

Brez besed je zapustila igro. Kake zopr-
na ji je bila v tistem trenutku violina:

.Da bi vsaj fe strune popokale na njej!”
je z ihto pomislila.

Poéasi se je vzpenjala po stopnicah, le-
no prestavljala noge, brez misli odganjala
muhe, ki so plesale okoli nje.

Pred vrati svoje sobice je zadudeno ob-

. stala. Prisluhnila je. Nekdo je igral na nje-

no violino...

Po prstih je stopila do vral, pokukala
skozi kljuéavnico in kmalu bi se glasno za-
smejala.

Ob mizi je stala stara gospodinjska po-
moénica Mina. Poéasi je sukala lok in stru-
ne so ¢udno jecale pod njenimi prsti. Stara
Mina se je lahno priklanjala in tiho smeh-
ljala.

Metka ni vedela, naj vstopi ali...

Bolj nehote kot hote je pritisnila na klju-
ko. Vrata so v tedajih zaskripala. Starka je
planila od mize, vsa zmedena je bila.

«Glej, glej... ti si..." je rekla. Roke so
se ji povesile. ,Saj ne bo$ huda?” je sko-
raj prosece zaiepetala. ,In tudi... nikomur
ne boi povedala, kajne... Ves, smejali bi
se... smejali..."” je rekla z Zalosinim gla-
som.

Metko je v hipu minil ves smeh. Resno je
odkimala z glavo.

.Nel! Nikomur ne bom povedala, teta
Mina! Prav nikomur!”

Starka je odlozila gosli in njena zguba-
na dlan je neino zdrknila preko gladkih
strun,

JAli bi radi igrali na violino?” je vpraiala
Metka.

Starka se je zbegano zastrmela v ofro-

MARTA GROM:

Gosli

kov obraz. Sele ¢ez éas je odgovorila:
Da...
«Zeleli ste? In zakaj niste igrali?”
Hm... zakaj..." Obraz stare Mine je
spreletel trpek .nasmeh. ,Denarja ni bilo...
denarja... Cesto nam je manjkal za kruh,
kaj sele da bi ga imeli za viclino..."

véasih ... véasih sem zelela...”

.In ste zelo Zeleli igrati nanjo?”
.Dal Zelela sem... zelo zelela...”
.In zakaj ste tako zeleli?”

.Ne vem... Morda zato, ker... Neko¢
sem poznala mladega fanta, ki je igral na
violino..."

«In kaj je bilo z njim?"

,Bil je bolan. Hudo bolan, a igral je fa-
ko, da so mi solze tfekle po licih, kadar

oblezal. Dvignil se je kvitku, kri mu je zali-
vala obraz, skozi raztrgano hlatnico je opa-
zil Strleo kost. MatevZ je hotel nazaj proti
porufeni progi. Kakor nor se je poganjal z
zdravo nogo!-Samo naprej!

Brzovlak in v njem nelteto &loveskih Ziv-
ljenj, mladih in starih je vse blizu poginu.
Matevz je vedel! Cim bo njegov vlak do-
spel v naslednjo postajo, bo iz prednje od-
peljal brzovlak. Nih&e ne bo opazil, da drvi
brzovlak v pogubo.

Postajalo mu je vrole! Znoj se je mefal
s krvjo, ki je vztrajno lila z njegovega obra-
za. Zlomljena noga mu je vztrajno mrevela,
Matevz je padal — se pobiral in zopet padal.

Z vso moé¢jo se je upiral omedlevici. Za-
vest, da preti pogibel neStetim, ga je navda-
jala z grozo, a mu vlivala novih modi. Bal
se je samo nedesa! Ce prispe prepozno? Po-
gled mu je objemal razdejano progo, ki je
prihajala vse blize. Preko razdejanega nasi-
pa, ki ga je Ze zalila voda ni mogel. Z obu-
pom se je ozrl, kje bi lahko pridel na drugo
stran pofkodovanega mesta! Splazil se je da-
le¢ po gozdnem obronku, tik globokega brez-
na in dospel preko. Samo za hip je pritisnil
uho ob traénico. Pela je! Prihaja. Pognal se
je, kakor ranjena Zival, drvel, padal, samo
de nekaj deser metrov in fe bo uspel ustaviti.
V diru je spoznal, da nima svetilke. Ob pad-
cu se mu je razbila. Ni pomifljal. Strgal je
raz sebe kozuh — ovéji koZzuh, poiskal v Zepu
vzigalice in priZgal.

Matev? je videl, modne Zaromete lokomo-
tive, ki je prihajala vse blize. Vrrel je pla¥é,
ki je gorel, kakor baklja. Ni ¢&util, da mu
ogenj plada vnema lase, telovnik, kapo. Sli-
fal je fe cvilele tkripanje zavor, glasne krike.
Tik pred ustavljajoo se lokomotivo se je
zgrudil. —

Vsega kasnejlega ne pomni ved. Kakor v
sanjah, kakor da bi ga nekaj tif¢alo v prsih
je stezal svoje roke.

Zavedel se je v bolnici. Mnogo obrazev
zdravih, sijodih se je sklanjalo nad njim. Med
njimi je videl samo sina.

Sin, povej jim tam na postaji, da plaita
in svetilke ne morem oddan. Ostalo je le ne-
kaj cunj in razbitega stekla. Vse ostalo je v
moji torbi. Njegova poslednja voZnja. ..

ANEKDOTI

Slikar Pisarro je sreal znanca, ki je bil
velik prijatelj umetnosti, sicer pa uradnik
na finanénem ministrstvu,

Kako gre?" je vprasal znanec. ,Dobro
prodajai?”

Pisarro je previden.

«Ypraiujed kot prijatelj umetnosti ali kot
finanéni uradnik?”

*

Francoski pesnik Edmond de Goncourt je
rekel nekoé:

.Francija je nenavadno plodna dezela.
Posejejo nekaj driavnih uradnikov — pa
ne traja dolgo, ko Zanjejo Ze nove davke.”

sem skrivaj stala pod njegovim oknom...
Nekega dne je sredi igre nenadoma utihnil.
Sirune so hudo zajecale in gosli so s fre-
skom padle na tla..."

«Padle?” Metka je nesirpno zgrabila star-
kino roko. ,In kaj je bilo potem?”

.Potem ... Potem je bilo slifati razburje-
no tekanje po sobi. Nekdo je glasno jokal.
Mislim, da je bila njegova mati...”

«In kaj je bilo z njim? S fistim fantom?*

.Pet dni sem zaman &akala in upala, da
bi se znova oglasil. Zadnji dan pred smrijo
so ga morali dvignili. Se poslednji¢ je za-
igral. Od zadnjega udarca je bila v goslih
razpoka in strune so €udno Zalostno je-
¢ale... Kmalu potem je umrl... Skrivaj
sem jokala za njim. Jokala sem menda za
njegovimi prsti, ki so fako nezno, z ljubez-
nijo igrali... In takrat sem rekla: tudi joz
bom igrala!l Tudi jaz! A moje zelje se niso
nikdar izpolnile..."

Metka je povesila glavo. Sram jo je bi-
lo. Ni vedela zakaj.

.In sedaj igraj ti..."
Mina.

Metka se je ozrla vanjo, ozrla se je v
gosli, a rok ni dvignila.

«lgraj! Prosim te, igraj!” je tiho moledo-
vala starka,

«lgraj tako, kot je igral on... Igraj ta-
ko, da bodo gosli jokale s teboj..."

Metka je dvignila violino, zaigrala je-. ..

Svetal sonéni Zarek je objel bledo star-
kino lice, poljubil je Metkine prste, ki so
prvi¢ brez palice in brez odpora ubirali
drobne strune ...

je prosila stara
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Vorschlage der Karntner Slowenen
zur Regelung der Minderheitenfrage

(Fortsetzung aus der letzten Nummer)

Il. Aligemeine Kulturpflege
und Kulturférderung

6. Fir die Befrevung der Erwachsenen-
bildung beanspruchen wir ein eigenes Yolks-
bildungsreferat fiir Slowenen mit gleichen
Zustandigkeiten, wie sie der Bundesstaatli-
che Volksbildungsreferent und das Kultur-
referat des Amies der Karniner Landesre-
gierung besitzen und ausschliesslich der For-
derung deutscher Kultur zukommen lassen.

Den slowenischen Erziehungs-, Kultur- und
Sporforganisationen muss im Sinne des Arti-
kel 7 § 4 des Staaisverirages die entspre-
chende finanzielle und staatliche Férderung
zukommen.

Unsere Volksgruppe muss an den aus
offentlichen Mitteln geschaffenen kulturel-
len Einrichtungen, wie Konzerthaus, &ffent-
liche Volksbildungs- und Kulturinstitutionen
teilhaben und sie beniitzen dirfen sowie
an kulturellen Fdrderungsmassnahmen, Sti-
pendien usw. verschiedenster Art enispre-
chenden Anteil haben.

Ill. Sprachliche Gleich-
berechtigung u. Gleichstellung

Artikel 7 des Staalsverirages garantiert
in den Verwaltungs- und Gerichisbezirken
mit slowenischer oder gemischter Bevélke-
rung die Zulassung der slowenischen Spra-
che als Amissprache zusatzlich zum Deut-
schen.

7. Uber die Verfassungsbestimmung der
gleichen Maglichkeiten fir den Zutritt zu
den o&ffentlichen Amtern fir alle Staatsbir-
ger ohne Unterschied der Sprache, Rasse,
Nation und Konfession hinaus garantiert
Artikel 7 den Karntner Slowenen gleiche
Teilnahme an den kulturellen, Verwaltungs-
und Gerichiseinrichtungen,

Wir fordern daher die Einstellung einer
entsprechenden Anzahl Angehdriger der
slowenischen VYolksgruppe im &ffentlichen
Dienst und deren Verwendung im Gebiet
mit slowenischer oder gemischter Bevdlke-
rung.

In Zukunft miissen Ausschreibungen
zur Besetzung offentlicher Stellen in die-
sem Geblete neben den anderen erfor-
derlichen Qualifikationen auch den Nach-
wels geniigender Kennfnis der sloweni-
schen Sprache verlangen.

Als Soforimassnahme sollen jene weni-
gen Kéarntner Slowenen, die zur Zeit im
&Htentlichen Dienst sind, in den Bezirken mit
slowenischer oder gemischter Bevolkerung
Verwendung finden.

8. Das neue ,Gesetz iiber die Durchfih-
rung der die Amlssprache bei Gericht be-
treffenden Bestimmungen des Artikel 7 § 3
des Stoatsvertrages® wird den klaren Spra-
chenbestimmungen des Stoalsvertrages in
keiner Weise gerecht, da es den Gebrauch

nur drei kleine Bezirksgerichisbezirke be-
schrankt und geltungsgemass die Amisspra-
che zur Hilfssprache mit Dolmetschersystem
abmindert. Dazu ist es wegen wesenilicher
Einschrénkungen auf wenige Gerichisvor-
gange praktisch auf Ausnahmsialle an-
wendbar,

Wir fordermn dagegen die volle Zulas-
sung der slowenischen Amissprache In
allen Verwaltungs- und Gerichiseinrich-
tungen und anderen &ffentlichen Amtern
im gesamien Gebiet mit slowenischer

oder gemischter Bevdlkerung.

Zur voriibergehenden Losung sind wir zu
tragbaren Kompromissen bereit, doch dir-
fen die klaren Sprachenbestimmungen des
Staatsvertrages nicht missachtet und einge-
schrankt werden.

9. Auf dem gleichen Terriforium wie in
Pkt. 8 fordern wir geméss Artikel 7 § 3, dass
Aufschriften auf den &ffentlichen Amtern
und die fopographischen Bezeichnungen
zweisprachig angebracht werden missen
und werden hiezu der Regierung demnéchst
die entsprechenden Unterlagen Gbermitteln.

IV. Wirtschaftliche und soziale Belange

Es ist allgemein bekannt, dass die Minder-
heitenfrage weitgehend auch eine wirtschaft-
lich-soziale Frage ist. Dies gilt insbesonders
for unsere Volksgruppe, deren Seozialgefige
als Folge jahrzehntelanger Zuricksetzung
und Nichtbeachtung der Gleichberechtigung
heute vollig anormal ist und deren Sied-
lungsgebiet auch amilich als unterentwi-
ckeltes Gebiet im Staate gilt.

10. Deshalb fordern wir fir die Angehé-
rigen der slowenischen Volksgruppe und de-
ren wirtschaffliche Instifutionen und fir die
Bezirke mit slowenischer oder gemischter Be-

‘vilkerung die gleiche wirtschaftliche und so-

ziale Férderung, wie sie der deufschen Be-
volkerung und den rein deutschen Landes-
fellen zufeil wird. Diese Forderung bezieht
sich sowohl auf Subventionen, als auch be-
ginstigte Kreditionen, auf Invesiitionen,
steuerliche, soziale und andere &ffentliche
wirtschaftliche Massnahmen.

In diesem Zusammenhang begrissen wir
die Einbeziehung Stidkérntens in die Sonder-

massnochmen for wirlschaftlich untereniwic-
kelte Gebiete, fordern jedoch, dass diese
Massnahmen der in diesem Geblete ansds-
sigen Bevolkerung Brot, Unterkunft, Arbelit,
Beschaffigung und Anstellung sichern.

Wir fordern, dass durch Beachtung und
praktische Durchfihrung der verfassungs-
rechflich und durch vdlkerrechtliche
Schutzbestimmungen garantierten vollen
Gleichberechtigung und Gleichstellung
der Angehdrigen unserer Volksgruppe
der wirtschaftliche, soziale und kulturel-
le Avufstieg gewahrt wird und damit der
volkischen Unterwanderung unseres un-
terentwickelten Gebietes ein Ende ge-

sefzt wird.
Durch gerechte Zuteilung der Mittel und
des durch offentliche Mittel geschaffenen

Wohnraumes auch an Angehdrige unserer
Volksgruppe muss die andavernde Zurick-
dréingung unserer Volksgruppe unterbunden
werden.

V. Wiedergutmachung fiir Gewalt-
maBnahmen und Schadensfolgen

11. Auf dem Gebiet individueller Wieder-
gutmachung fordern wir, dass nach 15 Jah-
ren seit dem Ende der Gewaltherrschaft end-
lich den slowenischen Ausgesiedelten wie
anderen Opfern der nazistischen Gewalt-
massnahmen enfsprechende Entschéidigun-
gen fir die Zeit ihres Zwangsaufenthaltes
in den Uberwachungslagern zuerkannt wer-
den und den betroffenen Jugendlichen ent-
sprechende Erleichterung fir das berutliche
Fortkommen wegen Unmdglichkeit der Schul-
und Berufsausbildung als Voraussetzung fiir
den Antritt verschiedener Berufe gewahrt
wird.

In gleicher Welse fordern wir die endli-
che Gleichstellung unserer auf der Seite der
Allilerfen k&mpfenden slowenischen Frel-
heitskdmpfer, insbesonders der Invaliden.

12. Die Karniner Slowenen hatten vor dem
zweiten Weltkrieg trotz Versagens jeglicher
dffentlicher Férderung in Selbsthilfe fir die

wirtschaflliche Werte geschaffen und beses-
sen. Alles dies hat der Nazismus zerstort: Die
slowenischen Genossenschaften wurden ge-
waltsam aufgelost, deren Vermogen ver-
nichtel oder deutschen Genossenschaften
und Privaten Uibereignet und jede Tatigkeit
vker ein Johrzehnt lahmgelegt. Die sloweni-
schen Kulturheime und Institutionen wurden
erfeignet und weilgehend zerstért, wertvol-
le slowenische Buchbestéinde der sloweni-
schen Zentralbibliotheken wund Vereinsbi-
chereien vernichiet oder verschleppt, alle
erreichbaren privaten slowenischen Bicher
in grossen Einstampfaktionen der NSDAP
vernichtet oder verbrannt, die slowenischen
Bithnen, deren Einrichtung und Musikinstru-
mente oifentlich zerstort usf.

Wir schlagen fir die Wiedergutmachung
wenigstens des &rgsten Schadens die Zuer-
kennung eines entsprechenden einmaligen
Betrages an die beiden unterzeichneten slo-

lich, wie dies ltalien als Wiedergutmachung
der Schéiden durch den Faschismus im Falle
der slowenischen Minderheit in Triest gefan
hat. Der Befrag soll beiden Organisationen
zu ungeteilter Hand Ubergeben und zum
Wiederaufbau und zur Férderung der Kul-
tur- und Wirtschafiseinrichtungen der Volks-
gruppe dienen. Beide Organisalionen er-
klaren ihre Bereitschaft, fir die zweckge-
bundene Verwendung offentlich Rechnung
zu legen.

VI. MaBnahmen zur Sicherung
des nationalen Friedens

Alle vorgeschlagenen Massnahmen wer-
den nur dann lhren Zweck erreichen und
erfillen, wenn die in den lefzten Jahren
wieder aufgenommene Téatigkeit einzelner
deutsch-nationalistischer Verbéinde und
Organisationen die Atmosphére zwischen
den beiden Vélkern nicht weiter vergiffet.

13. Der Artikel 7 § 5 des Staatsverfrages
gibt hinreichend Méglichkeiten und erlegt
Oslerreich die Verplflichtung auf, solche Ta-
tigkeit zu unterbinden.

Wir k&nnen nicht umhin, in diesem Zu-
sammenhang die Verbifterung unserer ge-
samfen Volksgruppe hervorzuheben, wenn
wir feststellen missen, dass die mit der offi-
ziellen Durchfihrung der Felern aus Anlass
der 40. Wiederkehr des Tages der Karnt-
ner Velksabstimmung betravten Stellen ge-
rade diese Organisationen dazu herange-
zogen haben.

Diese Tatsache und dass dabei durch Ge-
waltmassnahmen in  der Nazizeit gegen
unsere Volksgruppe schwerstens belastete
Personen ihr Come back feiern, ist fiir unse-
re Volksgruppe eine Herausforderung, wel-
che die neueste Entwicklung schwerstens
belastet.

14. In gleicher Weise fordern wir, dass
die von den erwdhnten Organisationen be-
fricbene Aufspalfung unserer Volksgruppe
bei amtlichen Volksz&hlungen verboten und
analog vorgeschlagenen Prinzip fiir die
Schulregelung die Feststellung der Mutter-
sprache unfer Mitwirkung von Verfretern
unserer Volksgruppe erfolgen soll.

15. Die Kéminer Slowenen erwarien
schliesslich die In Aussicht gestellte Wieder-
errichtung des gesorengten Denkmels zu
Ehren der im Kampfe geagen den Nazismus
Gefallenen auf deren Grab in St. Ruprecht
bel Vélkermarkt al ein Zeichen des ehrli-
chen Bemilhens um Schaffung einer besse-
ren Afmosphéire zwischen Mehrheltsvolk,
Staat und Volksgruppe.

Die Kérniner Slowenen und ihre Zen-
tralorganisationen  wollen Miffler und
Briicke zwischen den benachbarten Val-
kern und Staaten sein. Yoraussetzung
dafir aber Ist, dass die Rechte und
Gleichstellung der Volksgruppe aner-
kannt, gewahrt und geschiifzt werden,
wie dies in der Verfassung unserer Re-
publik und in den besonderen Schufz-
bestimmungen zu Gunsien unserer Volks-
gruppe veranker! erscheinl. Dies ist auch
die einzige Garantie fiir davernden Frie-
den und gufes Zusammenleben beider

der slowenischen Amissprache ferritorial auf Volksgruppe beachtliche kulturelle und  wenischen Zentralorganisationen vor, &hn- Nachbarvdlker in der Zukunft.
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